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Autonomy S.à r.l., Société à responsabilité limitée.

Capital social: EUR 80.000,00.
Siège social: L-1471 Luxembourg, 412F, route d'Esch.

R.C.S. Luxembourg B 116.038.

Extrait des résolutions prises lors de l'Assemblée Générale Statutaire du 22 juin 2010

- Les démissions de Mme Antonella GRAZIANO, employée privée, résidant professionnellement au 412F route d'Esch,
L-2086 Luxembourg, Melle Noëlle PICCIONE, employée privée, résidant professionnellement au 412F route d'Esch,
L-2086 Luxembourg, et de Mme Chantal GASPAR, employée privée, résidant professionnellement au 412F route d'Esch,
L-2086 Luxembourg pour des raisons personnelles de leurs mandats de Gérants sont acceptées.

- Mr Pascal WAGNER, employé privé, resident professionnellement au 81, rue Jean-Baptiste Gillardin, L-4735 Pétange,
Mme Myriam MATHIEU, employée privée, residant professionnellement au 81, rue Jean-Baptiste Gillardin, L-4735 Pétange
et Mr Georges MAJERUS, Expert - Comptable, résidant professionnellement au 62, avenue Victor Hugo, L-1750 Luxem-
bourg sont nommés Gérants pour une période illimitée.

Suit la traduction en anglais de ce qui précède:

Extract of the resolutions taken at the Annual General Meeting of June 22 nd , 2010

- The resignation of Mrs. Antonella GRAZIANO, private employee, professionally residing at 412F route d'Esch, L-2086
Luxembourg, Ms Noëlle PICCIONE, private employee, professionally residing at 412F route d'Esch, L-2086 Luxembourg
and Mrs Chantal GASPAR, private employee, professionally residing at 412F route d'Esch, L-2086 Luxembourg be ac-
cepted.

- Mr Pascal WAGNER, private employee, professionally residing at 81, rue Jean-Baptiste Gillardin, L-4735 Pétange,
Mrs Myriam MATHIEU, private employee, professionally residing at 81, rue Jean-Baptiste Gillardin, L-4735 Pétange and
Mr Georges MAJERUS, Chartered Accountant, professionally residing at 62, avenue Victor Hugo, L-1750 Luxembourg
are appointment Managers for an unlimited period.

Luxembourg, June 22 nd , 2010.
For true copy
AUTONOMY S.A.R.L.
Signatures

Référence de publication: 2010090446/31.
(100098644) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.

Lux Flex, Société Anonyme sous la forme d'une SICAV - Fonds d'Investissement Spécialisé.
Siège social: L-2180 Luxembourg, 5, rue Jean Monnet.

R.C.S. Luxembourg B 155.038.

STATUTEN

Im Jahre zweitausendundzehn, am dreizehnten August.
Vor dem unterzeichneten Notar Carlo Wersandt, mit dem Amtssitz in Luxembourg (Grossherzogtum Luxemburg);

Ist erschienen:
Credit Suisse Solution Partners AG, mit Sitz in Paradeplatz 8, CH-8001 Zürich,
hier vertreten durch Frau Britta Weickgenannt, Rechtsanwältin, beruflich ansässig in Luxemburg, gemäß privatschrift-

licher Vollmacht, ausgestellt in Zürich, am 13. Juli 2010.
Die erteilte Vollmacht, ordnungsgemäß durch die Erschienene und den Notar unterzeichnet, bleibt diesem Dokument

beigefügt, um mit demselben registriert zu werden.
Der Erschienene hat in Ausführung seiner Vertretungsbefugnis den Notar gebeten, die Satzung einer Gesellschaft, die

hiermit gegründet wird, wie folgt zu beurkunden:

Art. 1. Name. Zwischen den Unterzeichneten und allen, welche zukünftig Eigentümer von nachfolgend ausgegebenen
Aktien werden, besteht eine Aktiengesellschaft (société anonyme) in der Form einer Investmentgesellschaft mit variablem
Kapital (société d'investissement à capital variable – fonds d’investissement spécialisé, SICAV-FIS) gemäß dem Gesetz vom
13. Februar 2007 über spezialisierte Investmentfonds (das „Gesetz von 2007“) unter dem Namen "Lux Flex" (die "Ge-
sellschaft").

Art. 2. Gesellschaftssitz. Der Gesellschaftssitz befindet sich in Luxemburg. Durch einfachen Beschluss des Verwal-
tungsrates können Niederlassungen und Repräsentanzen an einem anderen Ort des Großherzogtums sowie im Ausland
gegründet werden.
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Sofern nach Ansicht des Verwaltungsrats außergewöhnliche politische oder kriegerische Ereignisse stattgefunden ha-
ben oder unmittelbar bevorstehen, welche den gewöhnlichen Geschäftsverlauf der Gesellschaft an ihrem Sitz oder die
Kommunikation mit Personen im Ausland beeinträchtigen könnten, kann der Sitz zeitweilig und bis zur völligen Norma-
lisierung der Lage ins Ausland verlagert werden. Solche provisorischen Maßnahmen werden auf die Staatszugehörigkeit
der Gesellschaft keinen Einfluss haben. Die Gesellschaft wird eine Luxemburger Gesellschaft bleiben.

Art. 3. Dauer. Die Gesellschaft ist auf unbestimmte Zeit errichtet.

Art. 4. Gegenstand der Gesellschaft. Ausschließlicher Zweck der Gesellschaft ist die Anlage des Gesellschaftsvermö-
gens in Wertpapieren und anderen gesetzlich zulässigen Vermögenswerten nach dem Grundsatz der Risikostreuung und
mit dem Ziel, den Aktionären die Erträge aus der Verwaltung des Gesellschaftsvermögens zukommen zu lassen.

Die Gesellschaft kann jegliche Maßnahmen ergreifen und Transaktionen ausführen, die sie für die Erfüllung und Aus-
führung dieses Gesellschaftszweckes für nützlich erachtet, und zwar im weitesten Sinne entsprechend dem Gesetz von
2007.

Art. 5. Gesellschaftskapital. Das Gesellschaftskapital wird durch Aktien ohne Nennwert repräsentiert und wird zu
jeder Zeit dem Gesamtnettovermögen der Gesellschaft gemäß nachfolgendem Artikel 12 entsprechen. Das Gesell-
schaftskapital kann sich infolge der Ausgabe von weiteren Aktien durch die Gesellschaft oder des Rückkaufs von Aktien
durch die Gesellschaft erhöhen oder vermindern. Das Gesellschaftskapital wird in Euro ausgedrückt und hat sich zu jedem
Zeitpunkt mindestens auf eine Million zweihundertfünfzigtausend Euro (1.250.000,- Euro) zu belaufen. Dieses Mindest-
gesellschaftskapital ist innerhalb von zwölf Monaten nach Genehmigung der Gesellschaft als spezialisierter Investment-
fonds nach Luxemburger Recht zu erreichen.

Das Gründungskapital beträgt 31.000 Euro (einunddreißigtausend Euro) und ist in 31 (einunddreißig) Aktien ohne
Nennwert eingeteilt.

Der Verwaltungsrat kann jederzeit beschließen, dass die Aktien der Gesellschaft verschiedenen zu errichtenden An-
lagevermögen (die "Teilfonds") angehören, welche wiederum in unterschiedlichen Währungen notiert sein können. Der
Verwaltungsrat kann außerdem bestimmen, dass innerhalb eines Teilfonds eine oder mehrere Aktienklassen mit unter-
schiedlichen Merkmalen ausgegeben werden, wie z.B. eine spezifische Ausschüttungs- oder Thesaurierungspolitik, eine
spezifische Gebührenstruktur oder andere spezifischen Merkmale wie jeweils vom Verwaltungsrat bestimmt und im Ver-
kaufsprospekt der Gesellschaft beschrieben.

Die Mittelzuflüsse aus der Ausgabe der Aktien werden gemäß den Bestimmungen des Verkaufsprospektes der Ge-
sellschaft in Wertpapieren und anderen gesetzlich zulässigen Vermögenswerten angelegt, entsprechend der durch den
Verwaltungsrat aufgestellten Anlagepolitik und unter Beachtung der gesetzlich festgelegten oder durch den Verwaltungsrat
aufgestellten Anlagegrenzen.

Art. 6. Namensaktien und Aktienzertifikate. Aktien der Gesellschaft werden ausschließlich als Namensaktien ausge-
geben.

Für diese Namensaktien wird ein Aktionärsregister am Firmensitz der Gesellschaft geführt. Dieses Register enthält
den Namen eines jeden Aktionärs, seinen Geschäftssitz, die Anzahl der von ihm gehaltenen Aktien sowie ggf. das Datum
der Übertragung jeder Aktie. Die Eintragung im Aktionärsregister gilt als Nachweis der Berechtigung des Aktionärs an
solchen Namensaktien.

Der Verwaltungsrat wird beschließen, ob Aktienzertifikate ausgegeben werden oder ob der Aktionär eine Bestätigung
der Eintragung im Aktionärsregister erhält. Sofern Aktienzertifikate ausgegeben werden, werden diese binnen eines Mo-
nats nach Zeichnung ausgestellt, vorausgesetzt, dass alle Zahlungen der gezeichneten Aktien eingegangen sind. Aktien-
zertifikate werden von zwei Verwaltungsratsmitgliedern unterzeichnet. Eine der beiden Unterschriften kann durch eine
Person erfolgen, die zu diesem Zweck vom Verwaltungsrat bevollmächtigt wurde.

Aktien werden ausschließlich an sachkundige Anleger im Sinne von Artikel 2 des Gesetzes von 2007 ausgegeben, d.h.
an institutionelle oder professionelle Anleger oder solche Anleger, die ein schriftliches Einverständnis mit der Einordnung
als sachkundiger Anleger abgeben und (1) mindestens 125.000 Euro in die Gesellschaft investieren oder (2) über eine
Einstufung seitens eines Kreditinstituts im Sinne der Richtlinie 2006/48/EG, eines Wertpapierunternehmens im Sinne der
Richtlinie 2004/39/EG oder einer Verwaltungsgesellschaft im Sinne der Richtlinie 2001/107/EG, die ihren Sachverstand,
ihre Erfahrung und Kenntnisse bestätigt, um die Anlage in die Gesellschaft angemessen beurteilen zu können, vorlegen.

Eine Übertragung von Aktien ist nur möglich, wenn der Käufer ein sachkundiger Anleger im Sinne Gesetzes von 2007
ist und wenn er voll und ganz etwaige restliche Verpflichtungen gegenüber der Gesellschaft übernimmt.

Falls ein Aktionär Aktien der Gesellschaft nicht für eigene Rechnung zeichnet, sondern für Rechnung eines Dritten, so
muss dieser Dritte ebenfalls ein sachkundiger Anleger im Sinne des Gesetzes von 2007 sein.

Die Übertragung einer Namensaktie wird durch eine schriftliche Übertragungserklärung, die in das Aktionärsregister
eingetragen, datiert und durch den Käufer, den Veräußerer oder durch sonstige hierzu vertretungsberechtigte Personen
unterschrieben wird, sowie durch Einreichung des Aktienzertifikates, falls ausgegeben, durchgeführt. Die Gesellschaft
kann auch andere Urkunden akzeptieren, die in ausreichender Weise die Übertragung belegen.

Jeder Inhaber von Namensaktien muss der Gesellschaft seine Adresse zwecks Eintragung im Aktionärsregister mit-
teilen. Weicht diese von der Adresse seiner Administration ab, kann er zusätzlich eine Versandadresse benennen. Alle
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Mitteilungen und Ankündigungen der Gesellschaft zugunsten von Inhabern von Namensaktien können rechtsverbindlich
an die entsprechende Adresse gesandt werden. Der Aktionär kann jederzeit schriftlich bei der Gesellschaft die Ände-
rungen seiner Adresse im Register beantragen.

Sofern ein Aktionär keine Adresse angibt, kann die Gesellschaft zulassen, dass ein entsprechender Vermerk in das
Aktionärsregister eingetragen wird. Die Adresse des Aktionärs wird in diesem Falle solange am Sitz der Gesellschaft sein,
bis der Aktionär der Gesellschaft eine andere Adresse mitteilt.

Aktien werden nur ausgegeben, nachdem die Zeichnung angenommen und die Zahlung eingegangen ist.

Die Gesellschaft erkennt nur einen einzigen Aktionär pro Aktie an. Im Falle eines gemeinschaftlichen Besitzes oder
eines Nießbrauchs kann die Gesellschaft die Ausübung der mit dem Aktienbesitz verbundenen Rechte bis zu dem Zeit-
punkt suspendieren, zu dem eine Person angegeben wird, die die gemeinschaftlichen Besitzer oder die Begünstigten und
Nießbraucher gegenüber der Gesellschaft vertritt.

Die Gesellschaft kann Aktienbruchteile bis zur dritten Dezimalzahl ausgeben. Aktienbruchteile geben kein Stimmrecht,
berechtigen aber zur Teilnahme an den Ausschüttungen der Gesellschaft auf einer pro rata-Basis.

Art. 7. Verlust oder Zerstörung von Aktienzertifikaten. Kann ein Aktionär gegenüber der Gesellschaft in überzeugen-
der Form nachweisen, dass ein Aktienzertifikat über eine ihm gehörende Aktie abhanden gekommen oder zerstört
worden ist, wird die Gesellschaft auf seinen Antrag ein Ersatzzertifikat ausgeben. Diese Ausgabe unterliegt den von der
Gesellschaft aufgestellten Bedingungen, mit inbegriffen eine Entschädigung, eine Urkundenüberprüfung oder Urkunden-
forderung, die durch eine Bank, einen Börsenmakler oder eine andere Partei zur Zufriedenheit der Gesellschaft
unterschrieben sein muss. Mit der Ausgabe eines neuen Aktienzertifikates, auf dem vermerkt ist, dass es sich um ein
Duplikat handelt, verliert das Originalzertifikat jede Gültigkeit.

Verstümmelte oder beschädigte Aktienzertifikate können durch die Gesellschaft gegen neue Aktienzertifikate ausge-
tauscht werden. Die verstümmelten oder beschädigten Aktienzertifikate sind an die Gesellschaft zurückzugeben und
werden von derselben sofort für ungültig erklärt.

Die Gesellschaft ist nach eigenem Ermessen berechtigt, vom Aktionär Ersatz in angemessener Höhe für solche Kosten
zu verlangen, die durch die Ausgabe und Eintragung eines neuen Aktienzertifikates oder durch die Annullierung und
Zerstörung des Originalaktienzertifikates entstanden sind.

Art. 8. Beschränkung der Eigentumsrechte auf Aktien. Aktien an der Gesellschaft sind sachkundigen Anlegern im Sinne
des Gesetzes von 2007 vorbehalten. Darüber hinaus kann die Gesellschaft nach eigenem Ermessen den Besitz ihrer Aktien
durch bestimmte sachkundige Anleger einschränken oder verbieten, wenn sie der Ansicht ist, dass ein solcher Besitz:

- zu Lasten der Interessen der übrigen Aktionäre oder der Gesellschaft geht; oder

- einen Gesetzesverstoß im Großherzogtum Luxemburg oder im Ausland mit sich ziehen kann; oder

- bewirken kann, dass die Gesellschaft in einem anderen Land als dem Großherzogtum Luxemburg steuerpflichtig wird;
oder

- den Interessen der Gesellschaft in einer anderen Art und Weise schadet.

Zu diesem Zweck kann die Gesellschaft:

a) die Ausgabe von Aktien oder deren Umschreibung im Aktionärsregister verweigern,

b) Aktien zwangsweise zurücknehmen,

c) bei Aktionärsversammlungen Personen, denen es nicht erlaubt ist, Aktien der Gesellschaft zu besitzen, das Stimm-
recht aberkennen.

Art. 9. Ausgabe von Aktien. Der Verwaltungsrat ist uneingeschränkt berechtigt, eine unbegrenzte Anzahl voll einbe-
zahlter Aktien zu jeder Zeit auszugeben, ohne den bestehenden Aktionären ein Vorrecht zur Zeichnung neu auszuge-
bender Aktien einzuräumen.

Der Verwaltungsrat kann für jeden Teilfonds die Häufigkeit der Ausgabe von Aktien einer Aktienklasse Einschränkun-
gen unterwerfen; er kann insbesondere entscheiden, dass Anteile einer Aktienklasse ausschließlich während einer oder
mehrerer Zeichnungsfristen oder sonstiger Fristen gemäß den Bestimmungen in den Verkaufsunterlagen der Gesellschaft
ausgegeben werden.

Der Ausgabepreis ist bei Ausgabe der Aktien gänzlich oder teilweise auf die Weise zu entrichten, wie sie der Verwal-
tungsrat für jeden Teilfonds bestimmt und im Verkaufsprospekt nennt und ausführlich beschreibt.

Der Verwaltungsrat ist berechtigt, für jeden Teilfonds zusätzliche Zeichnungsbedingungen zu bestimmen, wie beis-
pielsweise Mindestzeichnungsbeträge, die Zahlung von Ausgabeaufschlägen oder Ausgleichszinsen oder das Bestehen von
Eigentumsbeschränkungen. Diese Bedingungen werden im Verkaufsprospekt genannt und ausführlich beschrieben.

Der Verwaltungsrat kann an jedem seiner Mitglieder, jedem Geschäftsführer, leitenden Angestellten oder sonstigen
ordnungsgemäß ermächtigten Vertreter die Befugnis verleihen, Zeichnungsanträge anzunehmen, Zahlungen auf den Preis
neu auszugebender Aktien in Empfang zu nehmen und diese Aktien auszuliefern.

Die Gesellschaft kann im Einklang mit den Bestimmungen des Luxemburger Rechts, welche insbesondere ein Bewer-
tungsgutachten durch den Wirtschaftsprüfer der Gesellschaft zwingend vorsehen, Aktien gegen Lieferung von Wertpa-
pieren ausgeben, sofern eine solche Lieferung von Wertpapieren der Anlagepolitik des jeweiligen Teilfonds entspricht
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und innerhalb der Anlagebeschränkungen der Gesellschaft und der Anlagepolitik des entsprechenden Teilfonds erfolgt.
Sämtliche Kosten im Zusammenhang mit der Ausgabe von Aktien gegen Lieferung von Wertpapieren sind von den be-
treffenden Aktionären zu tragen.

Aktien müssen voll eingezahlt werden. Neu ausgegebene Aktien haben dieselben Rechte wie die Aktien, die am Tage
der Aktienausgabe in Umlauf waren.

Der Verwaltungsrat behält sich das Recht vor, jeden Zeichnungsantrag ganz oder teilweise zurückzuweisen oder je-
derzeit ohne vorherige Mitteilung die Ausgabe von Aktien auszusetzen.

Art. 10. Rücknahme von Aktien. Jeder Aktionär kann innerhalb der vom Gesetz und dieser Satzung vorgesehenen
Grenzen die Rücknahme aller oder eines Teiles seiner Aktien durch die Gesellschaft nach den Bestimmungen und dem
Verfahren, welche vom Verwaltungsrat in den Verkaufsunterlagen für die einzelnen Teilfonds festgelegt werden, verlangen.
Der Rücknahmepreis pro Aktie wird innerhalb einer vom Verwaltungsrat festzulegenden Frist ausgezahlt, welche zehn
Werktage ab dem entsprechenden Bewertungstag nicht überschreitet, im Einklang mit den Zielbestimmungen des Ver-
waltungsrates und vorausgesetzt, dass gegebenenfalls ausgegebene Aktienzertifikate und sonstige Unterlagen zur Über-
tragung von Aktien bei der Gesellschaft eingegangen sind, vorbehaltlich der Bestimmungen gemäß Artikel 13 dieser
Satzung.

Der Rücknahmepreis entspricht dem Anteilwert der entsprechenden Aktienklasse gemäß Artikel 12 dieser Satzung,
abzüglich Kosten und gegebenenfalls Provisionen entsprechend den Bestimmungen in den Verkaufsunterlagen für die
Aktien. Der Rücknahmepreis kann auf die nächste Einheit der entsprechenden Währung auf- oder abgerundet werden,
gemäß Bestimmung des Verwaltungsrates.

Sofern die Zahl oder der gesamte Anteilwert von Aktien, welche durch einen Aktionär in einer Aktienklasse gehalten
werden, nach dem Antrag auf Rücknahme unter eine Zahl oder einen Wert fallen würde, welche vom Verwaltungsrat als
Mindestzahl bzw. –wert festgelegt wurden, kann dieser Antrag als Antrag auf Rücknahme des gesamten Aktienbesitzes
des Aktionärs in dieser Aktienklasse behandelt werden.

Wenn des weiteren an einem Bewertungstag die gemäß diesem Artikel gestellten Rücknahmeanträge und die gemäß
Artikel 11 dieser Satzung gestellten Umtauschanträge einen bestimmten Umfang übersteigen, wie dieser vom Verwal-
tungsrat festgelegt wird, kann der Verwaltungsrat beschließen, dass ein Teil oder die Gesamtheit der Rücknahme- oder
Umtauschanträge für einen Zeitraum und in einer Weise ausgesetzt wird, wie dies vom Verwaltungsrat unter Berück-
sichtigung der Interessen aller Aktionäre für erforderlich gehalten wird. Nicht ausgeführte Rücknahmeanträge werden in
diesen Fällen am nächstfolgenden Bewertungstag vorrangig berücksichtigt.

Sofern der Verwaltungsrat dies entsprechend beschließt, soll die Gesellschaft berechtigt sein, den Rücknahmepreis an
jeden Aktionär, der dem zustimmt, unbar auszuzahlen, indem dem Aktionär aus dem Portfolio der Vermögenswerte,
welche der/den entsprechenden Aktienklasse(n) zuzuordnen sind, Vermögensanlagen zu dem jeweiligen Wert (entspre-
chend der Bestimmungen gemäß Artikel 12) an dem jeweiligen Bewertungstag, an welchem der Rücknahmepreis
berechnet wird, entsprechend dem Wert der zurückzunehmenden Aktien zugeteilt werden. Natur und Art der zu über-
tragenden Vermögenswerte werden in einem solchen Fall auf einer angemessenen und sachlichen Grundlage und ohne
Beeinträchtigung der Interessen der anderen Aktionäre der entsprechenden Aktienklasse(n) bestimmt und die ange-
wandte Bewertung wird durch einen gesonderten Bericht des Wirtschaftsprüfers bestätigt. Die Kosten einer solchen
Übertragung trägt der Zessionar.

Der Verwaltungsrat kann eine zwangsweise Rücknahme der Aktien eines Aktionärs beschließen, wenn er der Ansicht
ist, dass (i) der Besitz von Aktien des betroffenen Aktionärs zu Lasten der Interessen der übrigen Aktionäre oder der
Gesellschaft bzw. eines Teilfonds geht oder (ii) einen Gesetzesverstoß im Großherzogtum Luxemburg oder im Ausland
mit sich ziehen kann (insbesondere, wenn es sich bei dem betroffenen Aktionär nicht oder nicht mehr um einen Anleger
im Sinne des Artikels 2 des Gesetzes von 2007 handelt) oder (iii) bewirken kann, dass die Gesellschaft in einem anderen
Land als dem Großherzogtum Luxemburg steuerpflichtig wird oder (iv) den Interessen der Gesellschaft bzw. eines Teil-
fonds in einer anderen Art und Weise schadet.

Des weiteren kann der Verwaltungsrat der Gesellschaft beschließen, Aktien oder Aktienbruchteile der Gesellschaft in
Bezug auf einen oder mehrere Teilfonds zurückzukaufen, um auf die Weise den Erlös aus dem Verkauf von Vermögens-
werten des betroffenen Teilfonds an die Aktionäre auszuzahlen. Die Entscheidung zum Rückkauf ist verbindlich für alle
Aktionäre und gilt verhältnismäßig (pro rata) zu ihrem Anteil am Kapital der Gesellschaft.

Der Rücknahmepreis entspricht in diesen Fällen dem Anteilwert am Tag der Rücknahme.

Die von der Gesellschaft zurückgekauften Aktien des Kapitals werden in den Büchern der Gesellschaft annulliert. Der
Rücknahmepreis wird in Luxemburg spätestens zwanzig Bankarbeitstage nach dem letzten Tag der Berechnung des Rück-
nahmepreises ausbezahlt.

Art. 11. Umtausch von Aktien. Sofern durch den Verwaltungsrat im Verkaufsprospekt nicht anderweitig festgelegt ist
jeder Aktionär berechtigt, den Umtausch aller oder eines Teils seiner Aktien in Aktien einer anderen Aktienklasse des-
selben Teilfonds oder in Aktien eines anderen Teilfonds bzw. einer Aktienklasse eines anderen Teilfonds zu verlangen.
Der Verwaltungsrat kann, unter anderem im Hinblick auf die Häufigkeit, Fristen und Bedingungen des Umtauschs Bes-
chränkungen festlegen und er kann den Umtausch nach seinem Ermessen von der Zahlung von Kosten und Provisionen
abhängig machen.
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Der Preis für den Umtausch von Aktien einer Aktienklasse in Aktien einer anderen Aktienklasse desselben Teilfonds
oder in Aktien eines anderen Teilfonds bzw. einer Aktienklasse eines anderen Teilfonds wird auf der Grundlage des
jeweiligen Anteilwertes der beiden Aktienklassen bzw. der Aktienklasse und des anderen Teilfonds an demselben Be-
wertungstag beziehungsweise zu demselben Bewertungszeitpunkt an einem Bewertungstag berechnet.

Sofern die Zahl der von einem Aktionär in einer Aktienklasse oder Teilfonds gehaltenen Aktien oder der gesamte
Anteilwert der von einem Aktionär in einer Aktienklasse oder Teilfonds gehaltenen Aktien aufgrund eines Umtauschan-
trages unter eine Zahl oder einen Wert fallen würde, welcher vom Verwaltungsrat festgelegt wurde, kann die Gesellschaft
entscheiden, dass dieser Antrag als Antrag auf Umtausch der gesamten von einem Aktionär in einer solchen Aktienklasse
oder Teilfonds gehaltenen Aktien behandelt wird.

Aktien, welche in Aktien an einer anderen Aktienklasse oder eines anderen Teilfonds bzw. Aktienklasse eines anderen
Teilfonds umgetauscht wurden, werden entwertet.

Art. 12. Anteilwert. Der Anteilwert pro Aktie jeder Aktienklasse wird in der jeweiligen Teilfondswährung – wie im
Verkaufsprospekt festgesetzt - in dem vom Verwaltungsrat bestimmten und im Verkaufsprospekt aufgeführten Rhythmus,
mindestens jedoch einmal pro Halbjahr („Bewertungstag“) berechnet und in der Regel in der Währung der einzelnen
Aktienklassen ausgedrückt.

Er wird durch Division der Nettovermögenswerte der Gesellschaft, das heißt der einer solchen Aktienklasse zu-
zuordnenden Vermögenswerte abzüglich der dieser Aktienklasse zuzuordnenden Verbindlichkeiten, durch die Zahl der
an diesem Bewertungstag im Umlauf befindlichen Aktien der entsprechenden Aktienklasse gemäß den nachfolgend bes-
chriebenen Bewertungsregeln berechnet. Der Anteilwert kann auf die nächste gängige Untereinheit der jeweiligen
Währung entsprechend der Bestimmung durch den Verwaltungsrat auf- oder abgerundet werden. Sofern seit Bestimmung
des Anteilwertes wesentliche Veränderungen in der Kursbestimmung auf den Märkten erfolgten, auf denen ein wesent-
licher Anteil der jeweiligen Aktienklasse zuzuordnenden Vermögensanlagen gehandelt oder notiert wird, kann der
Verwaltungsrat im Interesse der Aktionäre und der Gesellschaft die erste Bewertung annullieren und eine weitere Be-
wertung vornehmen.

Die Bewertung des Anteilwertes der verschiedenen Aktienklassen wird wie folgt vorgenommen:

I. Die Vermögenswerte der Gesellschaft beinhalten:

(1) Die im jeweiligen Teilfondsvermögen enthaltenen Zielfondsaktien.

(2) Alle Kassenbestände und Bankguthaben einschließlich hierauf angefallener Zinsen;

(3) alle fälligen Wechselforderungen und verbrieften Forderungen sowie ausstehende Beträge, (einschließlich des Ent-
gelts für verkaufte, aber noch nicht gelieferte, Wertpapiere);

(4) alle Aktien und andere, Aktien gleichwertige Wertpapiere; alle verzinslichen Wertpapiere, Einlagenzertifikate,
Schuldverschreibungen, Zeichnungsrechte, Wandelanleihen, Optionen und andere Wertpapiere, Finanzinstrumente und
ähnliche Vermögenswerte, welche im Eigentum der Gesellschaft stehen oder für sie gehandelt werden (wobei die Ge-
sellschaft im Einklang mit den nachstehend unter (a) beschriebenen Verfahren Anpassungen vornehmen kann, um
Marktwertschwankungen der Wertpapiere durch den Handel Ex-Dividende, Ex-Recht oder durch ähnliche Praktiken
gerecht zu werden);

(5) Bar- und sonstige Dividenden und Ausschüttungen, welche von der Gesellschaft eingefordert werden können,
vorausgesetzt, dass die Gesellschaft hiervon in ausreichender Weise in Kenntnis gesetzt wurde;

(6) angefallene Zinsen auf verzinsliche Vermögenswerte, welche im Eigentum der Gesellschaft stehen, soweit diese
nicht im Hauptbetrag des entsprechenden Vermögenswertes einbezogen sind oder von dem Hauptbetrag widergespiegelt
werden;

(7) nicht abgeschriebene Gründungskosten der Gesellschaft, einschließlich der Kosten für die Ausgabe und Auslieferung
von Aktien an der Gesellschaft;

(8) die sonstigen Vermögenswerte jeder Art und Herkunft einschließlich vorausbezahlter Auslagen.

Der Wert dieser Vermögenswerte wird wie folgt bestimmt:

(a) Die im jeweiligen Teilfonds enthaltenen offenen Zielfondsaktien werden zum letzten festgestellten und erhältlichen
Rücknahmepreis bewertet.

(b) Der Wert von Kassenbeständen oder Bankguthaben, Einlagenzertifikaten und ausstehenden Forderungen, voraus-
bezahlten Auslagen, Bardividenden und erklärten oder aufgelaufenen und noch nicht erhaltenen Zinsen entspricht dem
jeweiligen vollen Betrag, es sei denn, dass dieser wahrscheinlich nicht voll bezahlt oder erhalten werden kann, in welchem
Falle der Wert unter Einschluss eines angemessenen Abschlages ermittelt wird, um den tatsächlichen Wert zu erhalten.

(c) Der Wert von Vermögenswerten, welche an einer Börse notiert oder gehandelt werden, wird auf der Grundlage
des letzten verfügbaren Kurses an der Börse, welche normalerweise der Hauptmarkt dieses Wertpapiers ist, ermittelt.
Wenn ein Wertpapier oder sonstiger Vermögenswert an mehreren Börsen notiert ist, ist der letzte Verkaufskurs an
jener Börse bzw. an jenem geregelten Markt maßgebend, welcher der Hauptmarkt für diesen Vermögenswert ist;

(d) Der Wert von Vermögenswerten, welche an einem anderen geregelten Markt gehandelt werden, wird auf der
Grundlage des letzten verfügbaren Preises ermittelt.
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(e) Sofern ein Vermögenswert nicht an einer Börse oder auf einem anderen geregelten Markt notiert oder gehandelt
wird oder sofern für Vermögenswerte, welche an einer Börse oder auf einem anderen Markt wie vorerwähnt notiert
oder gehandelt werden, die Kurse entsprechend den Regelungen in (c) oder (d) den tatsächlichen Marktwert der ents-
prechenden Vermögenswerte nicht angemessen widerspiegeln, wird der Wert solcher Vermögenswerte auf der Grund-
lage des vernünftigerweise vorhersehbaren Verkaufspreises nach einer vorsichtigen Einschätzung ermittelt.

(f) Der Liquidationswert von Futures, Forwards oder Optionen, die nicht an Börsen oder anderen organisierten
Märkten gehandelt werden, entspricht dem jeweiligen Nettoliquidationswert, wie er gemäß den Richtlinien des Verwal-
tungsrates auf einer konsistent für alle verschiedenen Arten von Verträgen angewandten Grundlage festgestellt wird. Der
Liquidationswert von Futures, Forwards oder Optionen, welche an Börsen oder anderen organisierten Märkten gehandelt
werden, wird auf der Grundlage der letzten verfügbaren Abwicklungspreise solcher Verträge an den Börsen oder orga-
nisierten Märkten, auf welchen diese Futures, Forwards oder Optionen von der Gesellschaft gehandelt werden, berechnet;
sofern ein Future, ein Forward oder eine Option an einem Tag, für welchen der Anteilwert bestimmt wird, nicht liquidiert
werden kann, wird die Bewertungsgrundlage für einen solchen Vertrag vom Verwaltungsrat in angemessener und ver-
nünftiger Weise bestimmt. Swaps werden zu ihrem Marktwert bewertet.

(g) Der Bewertungspreis eines Geldmarktinstruments wird, ausgehend vom Nettoerwerbskurs und unter Beibehaltung
der resultierenden Anlagerendite, sukzessive dem Rücknahmepreis angepasst. Bei wesentlichen Änderungen der Markt-
bedingungen muss die Grundlage für die Bewertung verschiedener Anlagen an den neuen Marktrenditen ausgerichtet
werden.

(h) Sämtliche sonstigen Wertpapiere oder sonstigen Vermögenswerte werden zu ihrem angemessenen Marktwert
bewertet, wie dieser nach Treu und Glauben und entsprechend dem vom Verwaltungsrat auszustellenden Verfahren zu
bestimmen ist.

Der Wert aller Vermögenswerte und Verbindlichkeiten, welche nicht in der Währung des jeweiligen Teilfonds aus-
gedrückt ist, wird in diese Währung zu den zuletzt bei der Depotbank verfügbaren Devisenkursen umgerechnet. Wenn
solche Kurse nicht verfügbar sind, wird der Wechselkurs nach Treu und Glauben und nach dem vom Verwaltungsrat
aufgestellten Verfahren bestimmt.

Der Verwaltungsrat kann nach eigenem Ermessen andere Bewertungsmethoden zulassen, wenn er dieses im Interesse
einer angemessenen Bewertung eines Vermögenswertes der Gesellschaft für angebracht hält.

II. Die Verbindlichkeiten der Gesellschaft beinhalten:

(1) alle Kredite, Wechselverbindlichkeiten und fälligen Forderungen;

(2) alle angefallenen Zinsen auf Kredite der Gesellschaft (einschließlich Bereitstellungskosten für Kredite);

(3) alle angefallenen oder zahlbaren Kosten (einschließlich, ohne hierauf beschränkt zu sein, Verwaltungskosten, Ma-
nagementkosten, Gründungskosten, Depotbankgebühren und Kosten für Vertreter der Gesellschaft);

(4) alle bekannten, gegenwärtigen und zukünftigen Verbindlichkeiten (einschließlich fälliger vertraglicher Verbindlich-
keiten auf Geldzahlungen oder Güterübertragungen, einschließlich weiterhin des Betrages nicht bezahlter, aber erklärter
Ausschüttungen der Gesellschaft);

(5) angemessene Rückstellungen für zukünftige Steuerzahlungen auf der Grundlage von Kapital und Einkünften am
Bewertungstag entsprechend der Bestimmung durch die Gesellschaft sowie sonstige eventuelle Rückstellungen, welche
vom Verwaltungsrat genehmigt und gebilligt werden, sowie sonstige eventuelle Beträge, welche der Verwaltungsrat im
Zusammenhang mit drohenden Verbindlichkeiten der Gesellschaft für angemessen hält;

(6) sämtliche sonstigen Verbindlichkeiten der Gesellschaft, gleich welcher Art und Herkunft, welche unter Berück-
sichtigung allgemein anerkannter Grundsätze der Buchführung dargestellt werden. Bei der Bestimmung des Betrages
solcher Verbindlichkeiten wird die Gesellschaft sämtliche von der Gesellschaft zu zahlenden Kosten berücksichtigen,
einschließlich Gründungskosten, Gebühren an Fondsmanager und Anlageberater, Gebühren für die Buchführung, Ge-
bühren an die Depotbank und ihre Korrespondenzbanken sowie an die Zentralverwaltungs- und Domizilierungsstelle,
Register- und Transferstelle, Gebühren an die zuständige Stelle für die Börsennotiz, Gebühren an Zahl- oder Vertriebss-
tellen sowie sonstige ständige Vertreter im Zusammenhang mit der Registrierung der Gesellschaft, Gebühren für sämtliche
sonstigen von der Gesellschaft beauftragten Vertreter, Vergütungen für die Verwaltungsratsmitglieder sowie deren an-
gemessene Spesen, Versicherungsprämien, Reisekosten im Zusammenhang mit den Verwaltungsratssitzungen, Gebühren
und Kosten für Rechtsberatung und Wirtschaftsprüfung, Gebühren im Zusammenhang mit der Registrierung und der
Aufrechterhaltung dieser Registrierung der Gesellschaft bei Regierungsstellen oder Börsen innerhalb oder außerhalb des
Großherzogtums Luxemburg, Berichtskosten, Veröffentlichungskosten, einschließlich der Kosten für die Vorbereitung,
den Druck, die Ankündigung und die Verteilung von Verkaufsprospekten, Werbeschriften, periodischen Berichten oder
Aussagen im Zusammenhang mit der Registrierung, die Kosten sämtlicher Berichte an die Aktionäre, Steuern, Gebühren,
öffentliche oder ähnliche Lasten, sämtliche sonstigen Kosten im Zusammenhang mit der Geschäftstätigkeit, einschließlich
der Kosten für den Kauf und Verkauf von Vermögenswerten, Zinsen, Bank- und Brokergebühren, Kosten für Post, Telefon
und Telex. Die Gesellschaft kann Verwaltungs- und andere Ausgaben regelmäßiger oder wiederkehrender Natur auf
Schätzbasis periodengerecht jährlich oder für andere Zeitabschnitte berechnen.

III. Die Vermögenswerte sollen wie folgt zugeordnet werden:

Innerhalb eines Teilfonds können eine oder mehrere Aktienklassen eingerichtet werden:
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a) Sofern mehrere Aktienklassen an einem Teilfonds ausgegeben sind, werden die diesen Aktienklassen zuzuordnenden
Vermögenswerte gemeinsam entsprechend der spezifischen Anlagepolitik des jeweiligen Teilfonds angelegt, wobei der
Verwaltungsrat innerhalb eines Teilfonds Aktienklassen definieren kann, um (i) einer bestimmten Ausschüttungspolitik,
die nach Berechtigung oder Nichtberechtigung zur Ausschüttung unterscheidet und/oder (ii) einer bestimmten Gestaltung
von Verkaufs- und Rücknahmeprovision und/oder (iii) einer bestimmten Gebührenstruktur im Hinblick auf die Verwaltung
oder Anlageberatung und/oder (iv) einer bestimmten Zuordnung von Dienstleistungsgebühren für die Ausschüttung,
Dienstleistungen für Aktionäre oder sonstiger Gebühren und/oder (v) unterschiedlichen Währungen oder Währung-
seinheiten, auf welche die jeweilige Aktienklasse lauten soll und welche unter Bezugnahme auf den Wechselkurs im
Verhältnis zur Fondswährung des jeweiligen Teilfonds gerechnet werden, und/oder (vi) der Verwendung unterschiedlicher
Sicherungstechniken, um Vermögenswerte und Erträge, welche auf die Währung der jeweiligen Aktienklasse lauten, gegen
langfristige Schwankungen gegenüber der Fondswährung des jeweiligen Teilfonds abzusichern und/oder (vii) sonstigen
Charakteristika, wie sie von Zeit zu Zeit vom Verwaltungsrat im Einklang mit den gesetzlichen Bestimmungen festgelegt
werden, zu entsprechen;

b) Die Erträge aus der Ausgabe von Aktien einer Aktienklasse werden in den Büchern der Gesellschaft der Aktienklasse
beziehungsweise den Aktienklassen zugeordnet, welche an dem jeweiligen Teilfonds ausgegeben sind und der betreffende
Betrag soll den Anteil der Netto-Vermögenswerte des betreffenden Teilfonds, welche der auszugebenden Aktienklasse
zuzuordnen sind, erhöhen;

c) Vermögenswerte, Verbindlichkeiten, Erträge und Aufwendungen, welche einem Teilfonds zuzuordnen sind, werden
der (den) an diesem Teilfonds ausgegebenen Aktienklasse(n), vorbehaltlich vorstehend a) zugeordnet;

d) Sofern ein Vermögenswert von einem anderen Vermögenswert abgeleitet ist, wird dieser abgeleitete Vermögens-
wert in den Büchern der Gesellschaft derselben Aktienklasse beziehungsweise denselben Aktienklassen zugeordnet, wie
der Vermögenswert, von welchem die Ableitung erfolgte und bei jeder Neubewertung eines Vermögenswertes wird der
Wertzuwachs beziehungsweise die Wertverminderung der oder den entsprechenden Aktienklasse(n) in Anrechnung
gebracht;

e) Sofern ein Vermögenswert oder eine Verbindlichkeit der Gesellschaft nicht einer bestimmten Aktienklasse zu-
geordnet werden kann, so wird dieser Vermögenswert oder diese Verbindlichkeit allen Aktienklassen pro rata im
Verhältnis zu ihrem jeweiligen Anteilwert oder in einer anderen Art und Weise, wie sie der Verwaltungsrat nach Treu
und Glauben festlegt, zugeordnet, wobei (i) dann, wenn Vermögenswerte für Rechnung mehrerer Teilfonds in einem
Konto gehalten oder als separater Pool von Vermögenswerten durch einen hierzu beauftragten Vertreter des Verwal-
tungsrates gemeinschaftlich verwaltet werden, die entsprechende Berechtigung jeder Aktienklasse anteilig ihrer Einlage
in dem betreffenden Konto oder Pool entsprechen wird und (ii) diese Berechtigung sich, wie im Einzelnen in den Ver-
kaufsunterlagen zu den Aktien an der Gesellschaft beschrieben, entsprechend den für Rechnung der Aktien erfolgenden
Einlagen und Rücknahmen verändern wird sowie schließlich (iii) die Verbindlichkeiten zwischen den Aktienklassen anteilig
im Verhältnis zu ihrer jeweiligen Berechtigung an dem Konto oder Pool aufgeteilt werden;

f) nach Zahlung von Ausschüttungen an die Aktionäre einer Aktienklasse wird der Anteilwert dieser Aktienklasse um
den Betrag der Ausschüttungen vermindert.

Sämtliche Bewertungsregeln und -beschlüsse sind im Einklang mit allgemein anerkannten Regeln der Buchführung zu
treffen und auszulegen.

Vorbehaltlich Böswilligkeit, grober Fahrlässigkeit oder offenkundigen Irrtums ist jede Entscheidung im Zusammenhang
mit der Berechnung des Anteilwertes, welcher vom Verwaltungsrat oder von einer Bank, Gesellschaft oder sonstigen
Stelle, die der Verwaltungsrat mit der Berechnung des Anteilwertes beauftragt getroffen wird, endgültig und für die
Gesellschaft, gegenwärtige, ehemalige und zukünftige Aktionäre bindend.

IV. Im Zusammenhang mit den Regeln dieses Artikels gelten die folgenden Bestimmungen:

1. Zur Rücknahme ausstehende Aktien der Gesellschaft gemäß Artikel 10 dieser Satzung werden als bestehende Aktien
behandelt und bis unmittelbar nach dem Zeitpunkt, welcher von dem Verwaltungsrat an dem entsprechenden Bewer-
tungstag, an welchem die jeweilige Bewertung vorgenommen wird, festgelegt wird, berücksichtigt. Von diesem Zeitpunkt
an bis zur Zahlung des Rücknahmepreises durch die Gesellschaft besteht eine entsprechende Verbindlichkeit der Gesell-
schaft;

2. Auszugebende Aktien werden ab dem Zeitpunkt, welcher vom Verwaltungsrat an dem jeweiligen Bewertungstag,
an welchem die Bewertung vorgenommen wird, festgelegt wird, als ausgegebene Aktien behandelt. Von diesem Zeitpunkt
an bis zum Erhalt des Ausgabepreises durch die Gesellschaft besteht eine Forderung zu Gunsten der Gesellschaft;

3. alle Vermögensanlagen, Kassenbestände und sonstigen Vermögenswerte, welche in anderen Währungen als der
Währung der jeweiligen Teilfonds ausgedrückt sind, werden zu den am Tag und zu dem Zeitpunkt der Anteilwertbe-
rechnung geltenden Devisenkursen bewertet;

4. sofern an einem Bewertungstag die Gesellschaft sich verpflichtet hat

- einen Vermögenswert zu erwerben, so wird der zu bezahlende Gegenwert für diesen Vermögenswert als Verbind-
lichkeit der Gesellschaft ausgewiesen und der zu erwerbende Vermögenswert wird in der Bilanz der Gesellschaft als
Vermögenswert der Gesellschaft verzeichnet;
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- einen Vermögenswert zu veräußern, so wird der zu erhaltende Gegenwert für diesen Vermögenswert als Forderung
der Gesellschaft ausgewiesen und der zu veräußernde Vermögenswert wird nicht in den Vermögenswerten der Gesell-
schaft aufgeführt;

wobei dann, wenn der genaue Wert oder die Art des Gegenwertes oder Vermögenswertes an dem entsprechenden
Bewertungstag nicht bekannt ist, dieser Wert von der Gesellschaft geschätzt wird.

Art. 13. Aussetzung der Berechnung des Anteilwertes. Der Verwaltungsrat ist ermächtigt, die Berechnung des An-
teilwertes der Aktien eines Teilfonds in folgenden Fällen vorübergehend auszusetzen:

- wenn aufgrund von Ereignissen, die nicht in die Verantwortlichkeit oder den Einflussbereich der Gesellschaft fallen,
eine normale Verfügung über das Nettovermögen eines Teilfonds unmöglich wird, ohne die Interessen der Aktionäre
schwerwiegend zu beeinträchtigen;

- wenn durch eine Unterbrechung der Nachrichtenverbindung oder aus irgendeinem Grund der Wert eines beträcht-
lichen Teils des Nettovermögens eines Teilfonds nicht bestimmt werden kann;

- wenn Einschränkungen des Devisen- oder Kapitalverkehrs die Abwicklung der Geschäfte für Rechnung eines Teilfonds
verhindern;

- wenn eine Generalversammlung der Aktionäre einberufen wurde, um die Gesellschaft zu liquidieren.

Die Aussetzung der Berechnung der Anteilwerte wird den Aktionären per Post oder E-Mail an die im Aktionärsregister
eingetragenen Adressen mitgeteilt.

Art. 14. Verwaltungsrat. Die Gesellschaft wird von einem Verwaltungsrat verwaltet, der aus mindestens drei Mitglie-
dern besteht, welche nicht Aktionär an der Gesellschaft sein müssen. Die Verwaltungsratsmitglieder werden für eine
Dauer von höchstens sechs Jahren gewählt.

Der Verwaltungsrat wird von den Aktionären im Rahmen der Generalversammlung gewählt; die Generalversammlung
beschließt außerdem die Zahl der Verwaltungsratsmitglieder, ihre Vergütung und die Dauer ihrer Amtszeit.

Die Verwaltungsratsmitglieder werden durch die Mehrheit der anwesenden und vertretenen Aktien gewählt.

Jedes Mitglied des Verwaltungsrates kann jederzeit und ohne Angabe von Gründen durch einen Beschluss der Gene-
ralversammlung abberufen oder ersetzt werden.

Bei Ausfall eines amtierenden Verwaltungsratsmitgliedes werden die verbleibenden Mitglieder des Verwaltungsrates
die fehlende Stelle zeitweilig ausfüllen; die Aktionäre werden bei der nächsten Generalversammlung eine endgültige Ent-
scheidung über die Ernennung treffen.

Art. 15. Befugnisse des Verwaltungsrates. Der Verwaltungsrat verfügt über die umfassende Befugnis, alle Verfügungs-
und Verwaltungshandlungen im Rahmen des Gesellschaftszweckes und im Einklang mit der Anlagepolitik gemäß Artikel
20 dieser Satzung vorzunehmen.

Sämtliche Befugnisse, welche nicht ausdrücklich gesetzlich oder durch diese Satzung der Generalversammlung vorbe-
halten sind, können durch den Verwaltungsrat getroffen werden.

Art. 16. Übertragung von Befugnissen. Der Verwaltungsrat kann seine Befugnisse im Zusammenhang mit der täglichen
Geschäftsführung der Gesellschaft (einschließlich der Berechtigung, als Zeichnungsberechtigter für die Gesellschaft zu
handeln) und seine Befugnisse zur Ausführung von Handlungen im Rahmen der Geschäftspolitik und des Gesellschaftsz-
weckes an eine oder mehrere natürliche oder juristische Personen übertragen, wobei diese Personen nicht Mitglieder
des Verwaltungsrates sein müssen und die Befugnisse haben, welche vom Verwaltungsrat bestimmt werden und diese
Befugnisse, vorbehaltlich der Genehmigung des Verwaltungsrates, weiter delegieren können.

Die Gesellschaft kann, wie im Einzelnen in den Verkaufsunterlagen zu den Aktien an der Gesellschaft beschrieben,
einen Anlageberatungsvertrag mit einer oder mehreren Gesellschaft(en) (“Anlageberater“) abschließen, welche im Hin-
blick auf die Anlagepolitik der Gesellschaft Empfehlungen geben und diese beraten soll(en). Der Verwaltungsrat kann
Investmentbeiräte für jeden einzelnen Teilfonds berufen und deren Vergütung festsetzen. Diese Beiräte sollen aus fach-
kundigen Personen mit entsprechender Erfahrung bestehen. Die Beiräte haben lediglich eine beratende Funktion und
treffen keinerlei Anlageentscheidungen. Der Verwaltungsrat kann auch Einzelvollmachten durch notarielle oder privats-
chriftliche Urkunden übertragen.

Art. 17. Verwaltungsratssitzung. Der Verwaltungsrat wird aus seinen Mitgliedern einen Vorsitzenden bestimmen. Er
kann einen Sekretär bestimmen, der nicht Mitglied des Verwaltungsrates sein muss und der die Protokolle der Verwal-
tungsratssitzungen und Generalversammlungen erstellt und verwahrt. Der Verwaltungsrat tritt auf Einladung des Ver-
waltungsratsvorsitzenden oder zweier Verwaltungsratsmitglieder an dem in der Einladung angegebenen Ort zusammen.

Der Verwaltungsratsvorsitzende leitet die Verwaltungsratssitzungen und die Generalversammlungen. In seiner Abwe-
senheit können die Aktionäre oder die Mitglieder des Verwaltungsrates ein anderes Mitglied des Verwaltungsrates oder
im Falle der Generalversammlung, eine andere Person mit der Leitung beauftragen.

Die Mitglieder des Verwaltungsrates werden zu jeder Verwaltungsratssitzung wenigstens acht Tage vor dem entspre-
chenden Datum schriftlich eingeladen, außer in Notfällen, in welchen Fällen die Art des Notfalls in der Einladung vermerkt
wird. Auf diese Einladung kann übereinstimmend schriftlich, durch Telegramm, Telefax oder ähnliche Kommunikations-
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mittel verzichtet werden. Eine Einladung ist nicht notwendig für Sitzungen, welche zu Zeitpunkten und an Orten abgehalten
werden, die zuvor in einem Verwaltungsratsbeschluss bestimmt worden waren.

Jedes Mitglied des Verwaltungsrates kann sich auf jeder Verwaltungsratssitzung mit schriftlich, per Telegramm, Telefax
oder ähnliche Kommunikationsmittel erteilter Vollmacht durch ein anderes Verwaltungsratsmitglied oder eine andere
Person vertreten lassen. Ein einziges Verwaltungsratsmitglied kann mehrere seiner Kollegen vertreten.

Jedes Mitglied des Verwaltungsrates kann an einer Verwaltungsratssitzung im Wege einer telefonischen Konferenz-
schaltung oder durch ähnliche Kommunikationsmittel, welche ermöglichen, dass sämtliche Teilnehmer an der Sitzung
einander hören können, teilnehmen und diese Teilnahme steht einer persönlichen Teilnahme an dieser Sitzung gleich.

Der Verwaltungsrat kann nur auf ordnungsgemäß einberufenen Verwaltungsratssitzungen handeln. Sofern sämtliche
Verwaltungsratsmitglieder anwesend oder vertreten sind und sich damit einverstanden erklären, kann auf die
ordnungsgemäße Einberufung verzichtet werden.

Die Verwaltungsratsmitglieder können die Gesellschaft nicht durch Einzelunterschriften verpflichten, außer im Falle
einer ausdrücklichen entsprechenden Ermächtigung durch einen Verwaltungsratsbeschluss.

Der Verwaltungsrat kann nur dann gültige Beschlüsse fassen oder Handlungen vornehmen, wenn wenigstens die Meh-
rheit der Verwaltungsratsmitglieder oder ein anderes vom Verwaltungsrat festgelegtes Quorum anwesend oder vertreten
sind.

Verwaltungsratsbeschlüsse werden protokolliert und die Protokolle werden vom Vorsitzenden der Verwaltungsrats-
sitzung unterzeichnet. Auszüge aus diesen Protokollen, welche zu Beweiszwecken in gerichtlichen oder sonstigen
Verfahren erstellt werden, sind vom Vorsitzenden der Verwaltungsratssitzung oder zwei Verwaltungsratsmitgliedern
rechtsgültig zu unterzeichnen.

Beschlüsse werden mit einfacher Mehrheit der anwesenden und vertretenen Verwaltungsratsmitglieder gefasst. Bei
Stimmengleichheit fällt dem Vorsitzenden der Verwaltungsratssitzung das entscheidende Stimmrecht zu.

Schriftliche Beschlüsse im Umlaufverfahren, welche von allen Mitgliedern des Verwaltungsrates gebilligt und unter-
zeichnet sind, stehen Beschlüssen auf Verwaltungsratssitzungen gleich; jedes Mitglied des Verwaltungsrates kann solche
Beschlüsse schriftlich, durch Telegramm, Telex, Telefax oder ähnliche Kommunikationsmittel billigen. Diese Billigung wird
schriftlich zu bestätigen sein und die Gesamtheit der Unterlagen bildet das Protokoll zum Nachweis der Beschlussfassung.

Art. 18. Zeichnungsbefugnis. Gegenüber Dritten wird die Gesellschaft rechtsgültig durch die gemeinschaftliche Un-
terschrift zweier Mitglieder des Verwaltungsrates oder durch die gemeinschaftliche oder einzelne Unterschrift von
Personen, welche hierzu vom Verwaltungsrat ermächtigt wurden, verpflichtet.

Art. 19. Vergütung des Verwaltungsrates. Die Vergütungen für Verwaltungsratsmitglieder werden von der Gesell-
schafterversammlung festgelegt. Sie umfassen auch Auslagen und sonstige Kosten, welche den Verwaltungsratsmitgliedern
in Ausübung ihrer Tätigkeit entstehen, einschließlich eventueller Kosten für Rechtsverfolgungsmaßnahmen, es sei denn,
solche seien veranlasst durch vorsätzliches oder grob fahrlässiges Verhalten des betreffenden Verwaltungsratsmitglieds.

Art. 20. Anlagepolitik. Die Vermögenswerte der Gesellschaft werden nach dem Grundsatz der Risikostreuung in
Wertpapieren und anderen zulässigen Vermögenswerten angelegt, unter Berücksichtigung der Anlageziele und Anlage-
grenzen der Gesellschaft, wie sie in dem von der Gesellschaft herausgegebenen Verkaufsprospekt für die jeweiligen
Teilfonds beschrieben werden, sowie unter Einhaltung der Bestimmungen des Gesetzes von 2007. Die betreffenden
Beteiligungen können entweder direkt oder über Tochtergesellschaften gehalten werden.

Art. 21. Generalversammlung. Die Generalversammlung repräsentiert die Gesamtheit der Aktionäre der Gesellschaft.
Ihre Beschlüsse binden alle Aktionäre. Sie hat die umfassende Befugnis, Handlungen im Zusammenhang mit der Ge-
schäftstätigkeit der Gesellschaft anzuordnen, auszuführen oder zu genehmigen.

Die Generalversammlung tritt auf Einladung des Verwaltungsrates zusammen.

Sie kann auch auf Antrag von Aktionären, welche wenigstens ein Zehntel des Gesellschaftsvermögens repräsentieren,
zusammentreten.

Die jährliche Generalversammlung wird im Einklang mit den Bestimmungen des Luxemburger Rechts in Luxemburg-
Stadt an einem in der Einladung angegebenen Ort am zweiten Mittwoch des Monats Juni um 14:00 Uhr abgehalten. Ist
dieser Tag ein gesetzlicher Feiertag oder Bankfeiertag in Luxemburg, wird die jährliche Generalversammlung am nächst-
folgenden Bankarbeitstag abgehalten.

Andere Generalversammlungen können an solchen Orten und zu solchen Zeiten abgehalten werden, wie dies in der
entsprechenden Einladung angegeben wird.

Die Aktionäre treten auf Einladung des Verwaltungsrates, welche die Tagesordnung enthält und wenigstens acht Tage
vor der Generalversammlung an jeden Inhaber von Namensaktien an dessen im Aktionärsregister eingetragene Adresse
versandt werden muss, zusammen. Die Mitteilung an die Inhaber von Namensaktien muss auf der Versammlung nicht
nachgewiesen werden. Die Tagesordnung wird vom Verwaltungsrat vorbereitet, außer in den Fällen, in welchen die
Versammlung auf schriftlichen Antrag der Aktionäre zusammentritt, in welchem Falle der Verwaltungsrat eine zusätzliche
Tagesordnung vorbereiten kann.
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Wenn sämtliche Aktien als Namensaktien ausgegeben werden und wenn keine Veröffentlichungen erfolgen, kann die
Einladung an die Aktionäre ausschließlich per Einschreiben erfolgen.

Sofern sämtliche Aktionäre anwesend oder vertreten sind und sich selbst als ordnungsgemäß eingeladen und über die
Tagesordnung in Kenntnis gesetzt erachten, kann die Generalversammlung ohne schriftliche Einladung stattfinden.

Der Verwaltungsrat kann sämtliche sonstigen Bedingungen festlegen, welche von den Aktionären zur Teilnahme an
einer Generalversammlung erfüllt werden müssen.

Auf der Generalversammlung werden lediglich solche Vorgänge behandelt, welche in der Tagesordnung enthalten sind
(die Tagesordnung wird sämtliche gesetzlich erforderlichen Vorgänge enthalten).

Jede stimmberechtigte Aktie repräsentiert eine Stimme. Ein Aktionär kann sich bei jeder Generalversammlung durch
eine schriftliche Vollmacht an eine andere Person, welche kein Aktionär sein muss und Verwaltungsratsmitglied der
Gesellschaft sein kann, vertreten lassen.

Vorbehaltlich anderweitiger Bestimmungen durch das Gesetz oder diese Satzung werden die Beschlüsse auf der Ge-
neralversammlung durch die einfache Mehrheit der anwesenden oder vertretenen Aktionäre gefasst.

Art. 22. Generalversammlungen der Aktionäre in einem Teilfonds oder einer Aktienklasse. Die Aktionäre der Ak-
tienklassen im Zusammenhang mit einem Teilfonds können zu jeder Zeit Generalversammlung abhalten, um über
Vorgänge zu entscheiden, welche ausschließlich diesen Teilfonds betreffen.

Darüber hinaus, können die Aktionäre einer Aktienklasse, zu jeder Zeit Generalversammlungen im Hinblick auf alle
Fragen, welche diese Aktienklasse betreffen, abhalten.

Die relevanten Bestimmungen in Artikel 21 sind auf solche Generalversammlungen analog anwendbar.

Jede stimmberechtigte Aktie repräsentiert eine Stimme. Ein Aktionär kann sich bei jeder Generalversammlung der
Aktionäre in einem Teilfonds oder einer Aktienklasse durch eine schriftliche Vollmacht an eine andere Person, welche
kein Aktionär sein muss und Verwaltungsratsmitglied der Gesellschaft sein kann, vertreten lassen.

Vorbehaltlich anderweitiger Bestimmungen im Gesetz oder in dieser Satzung werden Beschlüsse der Generalver-
sammlung eines Teilfonds oder einer Aktienklasse mit einfacher Mehrheit der anwesenden oder vertretenen Aktionäre
gefasst.

Art. 23. Depotbank. In dem gesetzlich erforderlichen Umfang wird die Gesellschaft einen Depotbankvertrag mit einer
Bank im Sinne des Gesetzes vom 5. April 1993 über den Finanzsektor ("Depotbank") abschließen.

Die Depotbank wird die Pflichten erfüllen und die Verantwortung übernehmen, wie dies gemäß den anwendbaren
gesetzlichen Bestimmungen vorgesehen ist.

Sowohl die Depotbank als auch die Gesellschaft sind berechtigt, die Depotbankbestellung jederzeit im Einklang mit
dem Depotbankvertrag zu kündigen. In diesem Fall wird der Verwaltungsrat alle Anstrengungen unternehmen, um inne-
rhalb von zwei Monaten mit Genehmigung der zuständigen Aufsichtsbehörde eine andere Bank zur Depotbank zu
bestellen. Bis zur Bestellung einer neuen Depotbank wird die bisherige Depotbank zum Schutz der Interessen der Ak-
tionäre ihren Pflichten als Depotbank vollumfänglich nachkommen.

Art. 24. Wirtschaftsprüfer. Die Rechnungsdaten im Jahresbericht der Gesellschaft werden durch einen Wirtschafts-
prüfer (réviseur d'entreprise agréé) geprüft, welcher von der Generalversammlung ernannt und von der Gesellschaft
bezahlt wird.

Der Wirtschaftsprüfer erfüllt sämtliche Pflichten im Sinne der anwendbaren gesetzlichen Bestimmungen.

Art. 25. Geschäftsjahr. Das Rechnungsjahr der Gesellschaft beginnt am 01. Januar jeden Jahres und endet am 31.
Dezember des selben Jahres. Das erste Geschäftsjahr endet am 31. Dezember 2010.

Der Jahresabschluss der Gesellschaft wird in der dem Gesellschaftskapital entsprechenden Währung, d.h. in Euro,
aufgestellt.

Art. 26. Ausschüttungen. Die Generalversammlung einer Aktienklasse im Zusammenhang mit einem Teilfonds wird
auf Vorschlag des Verwaltungsrates und innerhalb der gesetzlichen Grenzen darüber entscheiden, wie der Ertrag aus
diesem Teilfonds zu verwenden ist, sie kann zu gegebener Zeit Ausschüttungen erklären oder den Verwaltungsrat hierzu
ermächtigen.

Auf jede ausschüttungsberechtigte Aktienklasse kann der Verwaltungsrat Zwischenausschüttungen im Einklang mit den
gesetzlichen Bestimmungen beschließen.

Die Zahlung von Ausschüttungen auf die Inhaber von Namensaktien erfolgt an deren im Aktionärsregister vermerkte
Adressen.

Ausschüttungen können in einer Währung, zu einem Zeitpunkt und an einem Ort ausbezahlt werden, wie dies der
Verwaltungsrat zu gegebener Zeit bestimmt.

Der Verwaltungsrat kann unbare Ausschüttungen an der Stelle von Barausschüttungen innerhalb der Voraussetzungen
und Bedingungen, wie sie vom Verwaltungsrat festgelegt werden, beschließen.

Jegliche Ausschüttung, welche nicht innerhalb von fünf Jahren nach ihrer Erklärung eingefordert wird, verfällt zu Guns-
ten der an dem jeweiligen Teilfonds ausgegebenen Aktienklasse(n).
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Auf Ausschüttungen, welche von der Gesellschaft erklärt und für die Berechtigten zur Verfügung gehalten werden,
erfolgen keine Zinszahlungen.

Art. 27. Auflösung der Gesellschaft. Die Gesellschaft kann zu jeder Zeit durch Beschluss der Generalversammlung und
vorbehaltlich des für Satzungsänderungen erforderlichen Quorums und der Mehrheitserfordernisse gemäß Artikel 30
dieser Satzung aufgelöst werden.

Sofern das Gesellschaftsvermögen unter zwei Drittel des Mindestgesellschaftsvermögens gemäß Artikel 5 dieser Sa-
tzung fällt, wird die Frage der Auflösung durch den Verwaltungsrat der Generalversammlung vorgelegt. Die Generalver-
sammlung entscheidet ohne Anwesenheitsquorum mit der einfachen Mehrheit der auf dieser Versammlung vertretenen
Aktien.

Die Frage der Auflösung der Gesellschaft wird der Generalversammlung durch den Verwaltungsrat auch dann vorge-
legt, sofern das Gesellschaftsvermögen unter ein Viertel des Mindestgesellschaftskapitals gemäß Artikel 5 dieser Satzung
fällt. In diesem Falle wird die Generalversammlung ohne Anwesenheitsquorum beschließen und die Auflösung kann durch
die Aktionäre entschieden werden, welche ein Viertel der auf der Generalversammlung vertretenen stimmberechtigten
Aktien halten.

Die Versammlung muss so rechtzeitig einberufen werden, dass sie innerhalb von vierzig Tagen nach Feststellung der
Tatsache, dass das Gesellschaftskapital unterhalb zwei Drittel bzw. ein Viertel des Mindestgesellschaftskapitals gefallen
ist, abgehalten werden kann.

Art. 28. Auflösung und Verschmelzung von Teilfonds. Der Verwaltungsrat kann beschließen, einen oder mehrere
Teilfonds oder Aktienklassen zusammenzulegen, oder einen oder mehrere Teilfonds oder Aktienklassen aufzulösen, in-
dem die betroffenen Aktien entwertet werden und den betroffenen Aktionäre der Anteilwert der Aktien dieses oder
dieser Teilfonds oder Aktienklassen zurückerstattet wird. Der Verwaltungsrat kann ebenfalls beschließen, einen oder
mehrere Teilfonds mit einem anderen spezialisierten Investmentfonds nach dem Gesetz von 2007 oder einem luxem-
burgischen Organismus für gemeinsame Anlagen („OGA“) nach dem Gesetz vom 20. Dezember 2002 über Organismen
für gemeinsame Anlagen oder einem Teilfonds eines solchen spezialisierten Investmentfonds oder eines solchen OGA zu
verschmelzen.

Der Verwaltungsrat ist befugt, einen der vorgenannten Beschlüsse zu fassen

- im Falle einer wesentlichen Änderung der sozialen, politischen oder wirtschaftlichen Lage in den Ländern, in denen
Anlagen für den jeweiligen Teilfonds getätigt werden oder in denen die Aktien dieses Teilfonds vertrieben werden, oder

- sofern der Wert der Vermögenswerte des jeweiligen Teilfonds derart fällt, dass eine wirtschaftlich effiziente Ver-
waltung dieses Teilfonds nicht mehr gewährleistet werden kann, oder

- im Rahmen einer Rationalisierung, oder

- sofern ein im Verkaufsprospekt für einen Teilfonds angegebenes Zielvolumen nicht erreicht wurde bzw. es nicht
absehbar ist, dass ein solches Zielvolumen erreicht werden kann.

Der Liquidationserlös, der von Aktionär nach Abschluss der Liquidation nicht gefordert wurde, bleibt bei der Depot-
bank für den nach Luxemburger Recht erforderlichen Zeitraum deponiert und wird anschließend bei der Caisse de
Consignation in Luxemburg hinterlegt, wo er nach 30 Jahren verfällt.

Der Beschluss des Verwaltungsrates gemäß dem ersten Absatz dieses Artikels über die Verschmelzung eines oder
mehrerer Teilfonds wird den betroffenen Aktionären mitgeteilt. In diesem Fall ist es den betroffenen Aktionären erlaubt,
während der Mindestdauer eines Monats ab dem Datum der erfolgten Mitteilung die kostenfreie Rücknahme oder den
kostenfreien Umtausch aller oder eines Teils ihrer Aktien zu dem anwendbaren Anteilwert zu beantragen. Nach Ablauf
dieser Periode ist die Verschmelzung für alle verbleibenden Aktionäre bindend. Im Falle der Verschmelzung einer oder
mehrerer Aktienklassen der Gesellschaft mit einem luxemburgischen "fonds commun de placement" bzw. „fonds commun
de placement – FIS“ ist der Beschluss jedoch nur für die dieser Verschmelzung zustimmenden Aktionäre bindend, bei
allen anderen Aktionäre wird davon ausgegangen, dass sie einen Antrag auf Rücknahme ihrer Aktien gestellt haben.

Der Erlös aus der Auflösung von Aktien, der von den Aktionären nach erfolgter Auflösung einer Aktienklasse nicht
gefordert wurde, wird bei der Caisse de Consignation in Luxemburg hinterlegt, wo er nach 30 Jahren verfällt.

Die Gesellschaft hat die Aktionäre durch Veröffentlichung einer Rücknahmeankündigung in einer vom Verwaltungsrat
zu bestimmenden Zeitung hierüber zu informieren. Sind alle betroffenen Aktionäre und ihre Adressen der Gesellschaft
bekannt, so erfolgt die Rücknahmeankündigung mittels Brief an diese Adressaten.

Art. 29. Liquidation. Die Liquidierung wird durch einen oder mehrere Liquidatoren ausgeführt, welche ihrerseits na-
türliche oder juristische Personen sein können und von der Generalversammlung, die auch über ihre Befugnisse und über
ihre Vergütung entscheidet, ernannt werden.

Der Netto-Liquidationserlös der Gesellschaft wird von den Liquidatoren an die Aktionäre im Verhältnis zu ihrem
Aktienbesitz verteilt. Der Verwaltungsrat kann im Verkaufsprospekt genauer regeln, wie in Hinblick auf die verschiedenen
Aktienklassen verfahren wird.

Wird die Gesellschaft liquidiert, so erfolgt die Liquidation in Übereinstimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen.
Diese Bestimmungen spezifizieren die Verteilung der Liquidationserlöse und sehen die Hinterlegung bei der Caisse de
Consignation für alle Beträge vor, die bei Abschluss der Liquidation von den Aktionären nicht eingefordert wurden.
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Beträge, die dort innerhalb der gesetzlichen Fristen nicht eingefordert werden, verfallen gemäß den Bestimmungen des
Luxemburger Rechts.

Art. 30. Änderungen der Satzung. Die Satzung kann durch eine Generalversammlung, welche den Quorumserforder-
nissen gemäß dem Gesetz vom 10. August 1915 über Handelsgesellschaft einschließlich nachfolgender Änderungen und
Ergänzungen (das "Gesetz von 1915") unterliegt, geändert werden.

Art. 31. Interessenkonflikte. Verträge und sonstige Geschäfte zwischen der Gesellschaft und einer anderen Gesellschaft
oder Unternehmung werden nicht dadurch beeinträchtigt oder deshalb ungültig, weil ein oder mehrere Verwaltungs-
ratsmitglieder oder Angestellte der Gesellschaft an dieser anderen Gesellschaft oder Unternehmung ein persönliches
Interesse haben oder dort Verwaltungsratsmitglied, Gesellschafter, leitender oder sonstiger Angestellter sind. Jedes Ver-
waltungsratsmitglied und jeder leitende Angestellte der Gesellschaft, welche als Verwaltungsratsmitglied, leitender
Angestellter oder einfacher Angestellter in einer Gesellschaft oder Unternehmung, mit welcher die Gesellschaft Verträge
abschließt oder sonstige Geschäftsbeziehungen eingeht, wird durch diese Verbindung mit dieser anderen Gesellschaft
oder Unternehmung nicht daran gehindert, im Zusammenhang mit einem solchen Vertrag oder einer solchen Geschäfts-
beziehung zu beraten, abzustimmen oder zu handeln.

Sofern ein Verwaltungsratsmitglied oder ein leitender Angestellter der Gesellschaft im Zusammenhang mit einem
Geschäftsvorfall der Gesellschaft ein den Interessen der Gesellschaft entgegengesetztes persönliches Interesse hat, wird
dieses Verwaltungsratsmitglied oder dieser leitende Angestellter dem Verwaltungsrat dieses entgegengesetzte persönli-
che Interesse mitteilen und im Zusammenhang mit diesem Geschäftsvorfall nicht an den Beratungen oder Abstimmungen
teilnehmen und dieser Geschäftsvorfall wird ebenso wie das persönliche Interesse des Verwaltungsratsmitglieds oder
leitenden Angestellten der nächstfolgenden Generalversammlung berichtet.

"Entgegengesetztes Interesse" entsprechend der vorstehenden Bestimmungen bedeutet nicht eine Verbindung mit
einer Angelegenheit, Stellung oder einem Geschäftsvorfall, welcher eine bestimmte Person, Gesellschaft oder Unterneh-
mung umfasst, welche gelegentlich vom Verwaltungsrat nach dessen Ermessen benannt werden.

Art. 32. Anwendbares Recht. Sämtliche in dieser Satzung nicht geregelten Fragen werden durch die Bestimmungen
des Gesetzes vom 10. August 1915 über Handelsgesellschaften und das Gesetz von 2007 einschließlich nachfolgender
Änderungen und Ergänzungen der jeweiligen Gesetze geregelt.

Zeichnung des Gründungskapitals

Das Gründungskapital wird wie folgt gezeichnet:
Credit Suisse Solution Partners AG, vorgenannt, zeichnet einunddreißig (31) Aktien zum Gegenwert von einunddreißig-

tausend Euro (Euro 31.000,-).
Damit beträgt das Gründungskapital insgesamt 31.000,- Euro (Euro 31.000,-). Die Einzahlung des gesamten Grün-

dungskapitals wurde dem unterzeichneten Notar ordnungsgemäß nachgewiesen.

Erklärung

Der amtierende Notar erklärt, dass die in Artikel 26, 26-3 und 26-5 des Gesetzes vom 10. August 1915 über die
Handelsgesellschaften vorgesehenen Bedingungen erfüllt sind, und bescheinigt dies ausdrücklich.

Kosten

Die von der Gesellschaft zu tragenden Gründungskosten werden auf 2.400,- EUR veranschlagt.

Beschlüsse des alleinigen Gesellschafters

Oben angeführter Gründungsgesellschafter, welcher das gesamte gezeichnete Gründungskapital vertritt, hat unverzü-
glich folgende Beschlüsse gefasst:

I. Zu Mitgliedern des Verwaltungsrates werden ernannt:
- Herr Eduard von Kymmel, geboren am 13. März 1973 in Jugenheim (jetzt Seeheim-Jugenheim), Deutschland, beruflich

ansässig in 56 Grand-Rue, L-1660 Luxemburg,
- Herr Heinrich Hugenschmidt, geboren am 3. Juni 1964 in Basel, Schweiz, , beruflich ansässig in Paradeplatz 8, CH-8070

Zürich, Schweiz;
- Herr Georges Zimer, geboren am 7. August 1963 in Esch/Alzette, Luxemburg, beruflich ansässig in 5, rue Jean Monnet,

L-2180 Luxemburg.
Die Mandate der Verwaltungsratsmitglieder enden mit der ordentlichen Gesellschafterversammlung des Jahres 2011.
II. Sitz der Gesellschaft ist 5, rue Jean Monnet, L-2180 Luxemburg.
III. Die erste ordentliche Gesellschafterversammlung wird im Jahre 2011 stattfinden.
IV. Zum Wirtschaftsprüfer wird ernannt:
PricewaterhouseCoopers, mit Sitz in 400, route d’Esch, L-1014 Luxembourg, (RCS Luxemburg B 65477).
Das Mandat des Wirtschaftsprüfers endet mit der ordentlichen Gesellschafterversammlung des Jahres 2011.

Worüber Urkunde, aufgenommen wurde in Luxemburg am Datum wie eingangs erwähnt.
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Und nach Vorlesung und Erklärung des Vorstehenden an die Erschienenen, welche dem unterzeichneten Notar dem
Namen, Zivilstand und Wohnort nach bekannt sind, haben dieselben die gegenwärtige Urkunde mit dem Notar unters-
chrieben.

Signé: B. WEICKGENANNT, C. WERSANDT.

Enregistré à Luxembourg A.C., le 18 août 2010. LAC/2010/36690. Reçu soixante-quinze euros 75,00 €

Le Receveur ff. (signé): Conny SCHUMACHER.

POUR EXPEDITION CONFORME, délivrée.

Luxembourg, le 23 août 2010.

Référence de publication: 2010114786/662.

(100129965) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 24 août 2010.

Averna International S.A., Société Anonyme.

Siège social: L-1653 Luxembourg, 2, avenue Charles de Gaulle.

R.C.S. Luxembourg B 38.928.

CERTIFICAT

établi conformément à l'article 273 (1) de la loi modifiée du 10 août 1915 sur les sociétés commerciales, dans le cadre
de la fusion transfrontalière par absorption de la société AVERNA INTERNATIONAL S.A., société anonyme de droit
luxembourgeois ayant son siège au 2, avenue Charles de Gaulle, L-1653 Luxembourg, inscrite auprès du Registre de
Commerce et des Sociétés de Luxembourg à la section B sous le numéro 38928, par la société FRATELLI AVERNA S.p.A.,
"sociétà per azioni" de droit italien, ayant son siège social au 345, Via Xiboli, I-93100 Caltanissetta (CL), inscrite auprès
du Registre des Sociétés de Caltanissetta, numéro d'inscription et code fiscal 01272180066.

Je soussigné, Carlo WERSANDT, notaire de résidence à Luxembourg, constate que les conditions de l'article 279 de
la loi modifiée du 10 août 1915 sur les sociétés commerciales sont remplies et certifie l'existence et la légalité du projet
de fusion ainsi que des actes et formalités incombant à la société absorbée préalablement à la fusion.

Enregistré à Luxembourg Actes Civils, le 18 août 2010. Relation: LAC/2010/36684. Reçu douze euros 12,00 €

Le Receveur (signé): Conny SCHUMACHER

Luxembourg, le 11 août 2010. Carlo WERSANDT.

Référence de publication: 2010114960/20.

(100129912) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 23 août 2010.

Natixis Luxembourg S.A., Société Anonyme.

Siège social: L-1855 Luxembourg, 51, avenue J.F. Kennedy.

R.C.S. Luxembourg B 35.141.

Natixis Private Banking International, Société Anonyme.

Siège social: L-1855 Luxembourg, 51, avenue J.F. Kennedy.

R.C.S. Luxembourg B 32.160.

Entre

Natixis Luxembourg S.A. (B 35141) ("NLSA")

et

Natixis Private Banking Internationa! (B32160)

("NPBI")

Projet d'apport de branche d'activité

établi entre

Natixis Luxembourg S.A. et Natixis Private Banking international

Le 25 août 2010

PROJET D'APPORT DE BRANCHE D'ACTIVITE

Le conseil d'administration de Natixis Luxembourg S.A., une société anonyme constituée conformément aux lois du
Grand Duché de Luxembourg, ayant son siège social sis 51, avenue JF Kennedy, L - 1855 Luxembourg, Grand Duché de
Luxembourg, immatriculée au Registre de Commerce et des Sociétés de Luxembourg sous le numéro B 35141 (ci-après
dénommée "NLSA"), et
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le conseil d'administration de Natixis Private Banking International, une société anonyme constituée conformément
aux lois du Grand Duché de Luxembourg, ayant son siège social sis 51, avenue JF Kennedy, L - 1855 Luxembourg, Grand
Duché de Luxembourg, immatriculée au Registre de Commerce et des Sociétés de Luxembourg sous le numéro B 32160
(ci-après dénommée "NPBI"),

ont respectivement, en ce qui concerne NLSA, aux termes de la réunion de son conseil d'administration en date du
30 juillet 2010, et en ce qui concerne NPBI, aux termes de la réunion de son conseil d'administration en date du 30 juillet
2010, décidé de soumettre à l'approbation de l'actionnaire unique respectif de NLSA et de NPBI, le présent projet d'apport
de branche d'activité (le "Projet d'Apport").

Aux termes du Projet d'Apport, il est convenu que NLSA apportera, sans dissolution, une partie de ses activités,
s'agissant notamment de ses activités dites "bancaires", en ce inclus l'ensemble des éléments d'actif et de passif relatifs à
cette-dite branche d'activité (indifféremment les "Activités Bancaires" ou la "Branche d'Activité") telle que présentée plus
en avant à l'article a) ci-après, à NPBI, en contrepartie de l'émission, par NPBI au bénéfice de NLSA, de trois cent cinq
mille six cent quatre (305.604) actions nouvelles de NPBI, ayant une valeur nominale de deux-mille-cinq-cents euros (EUR
2.500), correspondant à un montant total de sept cent soixante quatre millions dix mille euros (EUR 764.010.000).

Les Activités Bancaires constituent un ensemble qui, tant d'un point de vue technique qu'organisationnel, exerce une
activité autonome et indépendante, susceptible de fonctionner par ses propres moyens au sens des dispositions de l'article
308bis-3 de la loi du 10 août 1915 concernant les sociétés commerciales, telle que modifiée (la "Loi").

Les termes du présent Projet d'Apport seront soumis à l'approbation par l'actionnaire unique respectif de NLSA et
de NPBI; ladite approbation devant intervenir au plus tôt dans un délai de un mois courant à compter de la date de dépôt
et de publication du présent Projet d'Apport, conformément aux dispositions de l'article 9 de la Loi.

A la date à laquelle les actionnaires de NLSA et de NPBI, (ou à la date de la dernière des assemblées tenues dans
l'hypothèse où la tenue des assemblées générales extraordinaires des actionnaires respectifs de NLSA et de NPBI ne
seraient pas tenues le même jour,) devront approuver le Projet d'Apport par devant un notaire résidant à Luxembourg,
Grand Duché de Luxembourg (la "Date de Réalisation"), l'ensemble de la Branche d'Activité visée ci-dessus, et en parti-
culier l'ensemble des éléments d'actif et de passif relatifs aux Activités Bancaires, seront apportés de plein droit et sans
dissolution de NLSA, par NLSA à NPBI, conformément aux dispositions de l'article 308bis-3 de la Loi, ainsi qu'au présent
Projet d'Apport, et NPBI bénéficiera et assumera dès lors seule et pour l'avenir, à compter de la Date de Réalisation,
l'ensemble des droits et obligations relatifs aux Activités Bancaires.

Le présent Projet d'Apport est expressément soumis aux règles régissant le régime des scissions, telles que posées
aux articles 285 à 308 de la Loi, à l'exception toutefois des dispositions de l'article 303 de la Loi dont l'application est dès
lors expressément écartée en l'espèce.

a) Apport de la Branche d'Activité par NLSA au bénéfice de NPBI. Les Activités Bancaires constituent une branche
d'activité autonome susceptible de fonctionner par ses propres moyens, composés d'actifs, de créances, de dettes, ainsi
que de l'ensemble des droits et obligations de NLSA y attachés, en ce compris:

- l'ensemble des activités de banque de NLSA, en ce compris l'ensemble des contrats, frais, revenus, paiements ou
dettes de toute nature, dus à ou devant être payés par NLSA. Une liste des types d'opérations, et des contrats de
financement relatifs aux Activités Bancaires de NLSA est jointe respectivement en Annexe 1a et Annexe 1b;

- la propriété des comptes bancaires de NLSA énumérés dans le document ci-joint à l'Annexe 2 des présentes;

- les éléments d'actif, matériels ou immatériels, et de passif, s'agissant pour leur ensemble de dettes et obligations
relatives aux Activités Bancaires de NLSA tels qu'ils ressortent de l'état comptable arrêté au 30 juin 2010, ci-joint en
Annexe 3;

ainsi que les droits et obligations y attachés, en ce inclus tous droits de propriété réelle ou personnelle, matérielle ou
immatérielle, existant au bénéfice, ou venant grever la Branche d'Activité.

L'apport devant être réalisé par NLSA au bénéfice de NPBI consiste dans les actifs nets suivants:
Valeur totale des

actifs et passifs
exigibles

exprimée en
euros (EUR)

Actifs Au 30 juin 2010
Caisse, avoirs auprès des banques centrales et des offices de chèques postaux . . . . . . . . . . . . . . . 1.534.918
Créances sur les établissements de crédit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 319.791.354
a) à vue . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54.272.369
b) autres créances . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 265.518.985
Créances sur la clientèle . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.181.272.507
Obligations et autres valeurs mobilières à revenu fixe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 51.822.568
d'autres émetteurs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 51.822.568
Actions et autres valeurs mobilières à revenu variable . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5.215.782
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Parts dans les entreprises liées -
Actifs incorporels . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 78.028
Actifs corporels . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27.835
Autres actifs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 69.928
Comptes de régularisation . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9.996.881
TOTAL DE L'ACTIF . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.569.809.801
Passifs exigibles Au 30 juin 2010
Dettes envers des établissements de crédit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 741.875.293
a) à vue -
b) à terme ou à préavis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 741.875.293
Dettes envers la clientèle . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31.410.699
autres dettes -
a) à vue . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4.442.382
b) à terme ou à préavis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26.968.317
Dettes représentées par un titre -
Obligations -
Autres passifs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 62.678
Comptes de régularisation . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6.335.751
Provisions pour risques et charges . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26.115.380
a) provisions pour impôts . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10.555.930
b) autres provisions . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15.559.450
Passifs subordonnés -
Partie assimilée -
Partie non assimilée -

TOTAL DU PASSIF EXIGIBLE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 805.799.801
ACTIFS NETS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 764.010.000

En conséquence de ce qui précède, le montant de l'apport projeté au 30 septembre 2010 avec effet, comptable et
fiscal rétroactif au 1 er juillet 2010, est de sept-cent-soixante-quatre-millions et dix-mille euros (EUR 764.010.000).

Enfin, tous éléments inclus dans le périmètre de la Branche d'Activité qui n'auraient pas expressément ou directement
fait l'objet d'une mention directe ou indirecte dans le cadre du présent Projet d'Apport seront réputés avoir été apportés
avec l'ensemble des autres éléments des Activités Bancaires par NLSA à NPBI, cette dernière en recueillant dès lors la
pleine propriété à compter de la Date de Réalisation,

b) Effet de l'apport de la Branche d'Activité d'un point de vue juridique. A la Date de Réalisation, les Activités Bancaires
et notamment l'ensemble des éléments actifs et passifs relatifs à la Branche d'Activité, seront apportés de plein droit et
sans dissolution de NLSA au bénéfice de NPBI, conformément aux dispositions de l'article 308bis-3 de la Loi, ainsi qu'au
présent Projet d'Apport.

A compter de la Date de Réalisation, l'ensemble des droits et obligations relatifs aux Activités Bancaires seront repris,
vis-à vis des tiers, par NPBI, qui supportera et fera son affaire de l'ensemble des dettes ainsi que de toute obligation de
paiement relative aux Activités Bancaires.

A compter de la Date de Réalisation, l'ensemble des contrats de travail conclus entre NLSA et ceux de ses employés
travaillant exclusivement ou principalement pour les besoins de la Branche d'Activité, seront repris par NPBI, et NPBI
supportera l'ensemble des droits et obligations, notamment de paiement, ainsi que l'ensemble des dettes y liées. Une liste
des différentes catégories de contrats de travail entrant dans le périmètre du transfert réalisé par NLSA au bénéfice de
NPBI est jointe en Annexe 4.

NPBI recueillera la pleine propriété ainsi que la possession exclusive de l'ensemble des éléments d'actif et de passif
apportés relatifs aux Activités Bancaires à compter de la Date de Réalisation. NPBI déclare expressément avoir une
parfaite connaissance de la situation des éléments d'actif et de passif relatifs aux Activités Bancaires, et ne requiert aucune
information additionnelle de la part de NLSA concernant les Activités Bancaires. NPBI renonce par ailleurs expressément
et irrévocablement à requérir ultérieurement toute information additionnelle, de quelque nature que ce soit, de la part
de NLSA, relativement aux Activités Bancaires objet du présent Projet d'Apport.

NPBI acceptera, à la Date de Réalisation, les éléments d'actif et de passif apportés relatifs aux Activités Bancaires, en
l'état dans lequel ils se trouvent, sans pouvoir exercer aucun droit de recours à l'encontre de NLSA, ce a quoi NPBI
consent expressément et irrévocablement, notamment, sans que cette énumération ne soit toutefois exhaustive, (i) pour
usure ou dégradation, (ii) du fait que les équipements apportés se trouvent en mauvais état, où dans un état les rendant
impropre, partiellement ou totalement, à un usage normal, ou encore (iii) en raison de l'insolvabilité des débiteurs de
NLSA relativement à la Branche d'Activité. NPBI fera son affaire et acquittera tous impôts, frais, charges de quelque nature
que ce soit, et plus largement supportera l'ensemble des charges financière, ordinaires ou extraordinaires, qui naîtraient
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ou pourraient naître à compter de la Date de Réalisation, et qui seraient attachés aux biens de toutes natures apportés
du fait de leur inclusion dans le périmètre de la Branche d'Activité, et relatives à la propriété ainsi qu'à l'usage de ces
derniers.

NPBI sera juridiquement liée, à compter de la Date de Réalisation, par l'ensemble des contrats, accords, engagements
précontractuels de quelque nature que ce soit, ventes et autres engagements quelconques ayant pu être souscrits par
NLSA relatifs à la Branche d'Activité apportée, s'agissant notamment mais sans limitation, de ceux conclus préalablement
à l'apport de la Branche d'Activité par NLSA avec ses clients, fournisseurs et créanciers, et sera subrogée dans tous les
droits et obligations en résultant, à ses propres risques, et sans qu'aucun recours à l'encontre de NLSA ne lui soit ouvert,
ce que NPBI reconnaît et accepte expressément et irrévocablement au travers de la signature du présent Projet d'Apport.

Les éléments d'actif apportés dans le cadre des Activités Bancaires sont transférés à NPBI avec l'ensemble des sûretés
et autres garanties contractuelle ou légale et, plus largement, de quelque nature que ce soit, y attachées. NPBI est du
reste subrogée, sans novation, dans l'ensemble des droits, tant réels que personnels de NLSA relatifs et attachés aux
Activités Bancaires, à l'encontre de l'ensemble des débiteurs ayant préalablement à l'apport de la Branche d'Activité,
contracté quelque engagement que ce soit auprès de NLSA, relativement aux Activités Bancaires.

La subrogation visée ci-dessus s'applique particulièrement, mais de manière non exhaustive, à l'ensemble des privilèges,
actions résolutoires, saisies, gages, nantissements et autres sûretés relatifs à la Branche d'Activité apportée. NPBI est
expressément autorisée à requérir, à ses propres frais, toutes significations, mentions, inscriptions, renouvellements ou
bien consentir, à ses propres frais, toutes mainlevées d'inscriptions de privilèges, d'hypothèques, de nantissement, d'an-
tichrèse ou de saisie, ainsi que de tous rangs ou subrogations, ainsi qu'elle l'estimera nécessaire.

NPBI s'acquittera, au nom et pour le compte de NLSA, de l'ensemble du passif relatif aux Activités Bancaires, et
supportera notamment l'ensemble des paiements relatifs aux intérêts échus ou à échoir (notamment ceux relatifs aux
comptes bancaires), amortissements, ainsi que le remboursement de toutes les lignes de crédit qui auraient pu être
souscrites par NLSA dans le cadre des Activités Bancaires, conformément aux termes et conditions convenus entre cette
dernière et ses créanciers.

NPBI s'acquittera, au nom et pour le compte de NLSA, de l'ensemble des paiements effectués par cette dernière relatifs
au passif visé ci-avant, et indemnisera NLSA contre toute action intentée à son encontre relative aux obligations de NPBI,
qui pourraient naître dans le cadre de l'apport de la Branche d'Activité.

c) Rémunération de l'apport de la Branche d'Activité. La Branche d'Activité sera apportée par NLSA à NPBI contre
l'émission par NPBI au bénéfice de NLSA de trois-cent-cinq-mille six-cent-quatre (305.604) actions nouvelles de NPBI,
ayant une valeur nominale de deux-mille-cinq-cents euros (EUR 2.500), correspondant à un montant total de sept-cent-
soixante-quatre-millions dix-mille euros (EUR 764.010.000), ceci constituant une rémunération au titre de l'apport, au
30 septembre 2010, avec effet rétroactif comptable et fiscal au 1 er juillet 2010, de sept-cent-soixante-quatre-millions dix-
mille euros (EUR 764.010.000).

d) Date de prise d'effet de l'apport des Activité de Vente d'un point de vue comptable et fiscal. D'un point de vue
comptable et fiscal et ce, à l'égard de l'ensemble des sociétés concernées par l'apport de la Branche d'Activité à savoir
NLSA et NPBI, l'apport des Activités Bancaires sera considéré comme effectif à compter du 1 er juillet 2010.

e) Avantages particuliers. Aucun des actionnaires de NLSA ou des actionnaires de NPBI ne bénéficie de droits spéciaux,
et il n'existe pas de porteur de valeurs mobilières autres que les actions.

Aucun avantage particulier ne sera attribué aux administrateurs ou aux commissaires ou réviseurs des sociétés con-
cernées, en relation et/ou en conséquence de l'apport des Activités Bancaires.

Fait le 25 août 2010, à Luxembourg, en deux (2) exemplaires originaux.
Le conseil d'administration de Natixis Luxembourg S.A. / Le conseil d'administration de Natixis Private Banking
International
Madame Evelyne Etienne / Monsieur Xavier Guyard
Administrateur délégué à la gestion journalière / Directeur général

Liste des annexes

Annexe 1a Types d'opérations inclus dans le périmètre de la Branche d'Activité

Annexe 1b Liste des opérations de financement et des contrats y afférents inclus dans le périmètre de la Branche
d'Activité, classés par ordre alphabétique

Annexe 2 Liste des comptes bancaires de NLSA

Annexe 3 Comptes sociaux de NLSA tel qu'arrêtés au 30 juin 2010

Annexe 4 Liste des catégories de contrats de travail entrant dans le périmètre de la Branche d'Activité

Annexe 1a

Liste des types d'opérations inclues dans le périmètre de la Branche d'Activité

1. Prêts bilatéraux (NLSA agissant en tant que prêteur, agent des sûretés, arrangeur, etc.):
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- avec ou sans sûretés (réelles et/ou personnelles), et

- avec ou sans participation silencieuse d'un autre établissement de crédit

(participations en risques et/ou en risque et trésorerie);

2. Prêts syndiqués (sous forme LMA) (NLSA agissant en tant que prêteur, agent des sûretés, arrangeur, etc.):

- avec ou sans sûretés (réelles ou personnelles), et

- avec ou sans participation silencieuse d'un autre établissement de crédit (participations en risques et/ou en risque et
trésorerie);

3. Prêts syndiqués avec titrisation du prêt et souscription aux obligations émises par le véhicule de titrisation (NLSA
agissant en tant que prêteur, agent des sûretés, arrangeur, etc.);

- avec ou sans sûretés (réelles et/ou personnelles), et

- avec ou sans participation silencieuse d'un autre établissement de crédit (participations en risques et/ou en risque et
trésorerie);

4. Participation silencieuse dans un prêt octroyé par un syndicat bancaire;

- avec ou sans sûretés (réelles et/ou personnelles), et

- avec ou sans participation silencieuse d'un autre établissement de crédit (participations en risques et/ou en risque et
trésorerie);

5. Souscription à des actions de préférence (avec options d'achat et de vente en cas de défaut ou au terme du finan-
cement);

- avec ou sans sûretés (réelles et/ou personnelles), et

- avec ou sans participation silencieuse d'un autre établissement de crédit (participations en risques et/ou en risque et
trésorerie);

6. Souscription à des parts de fonds d'investissement;

7. Emission de lettres de crédits; et

8. Emission de garanties bancaires à 1ère demande;

- avec ou sans sûretés (réelles et/ou personnelles), et

- avec ou sans participation silencieuse d'un autre établissement de crédit (participations en risques et/ou en risque et
trésorerie).

Annexe 1b

Liste des opérations de financement et des contrats y afférents inclus dans le périmètre de la Branche d'Activité, classés
par ordre alphabétique

Il est préalablement rappelé qu'à l'effet de la présente Annexe 1b que:

- Natixis Luxembourg S.A. est dénommée "NLSA.";

- Credit National (Luxembourg) SA, Natexis Banques Populaires (Luxembourg) SA et Natexis Luxembourg SA doivent
être entendus comme les anciennes dénominations sociales de NLSA, et font, dans le cadre de l'Apport, expressément
référence à NLSA; et

- Aux fins de l'Apport, l'ensemble des contrats de garantie et/ou tous autres contrats annexes aux contrats visés ci-
dessous formant l'Annexe 1b seront réputés inclus dans le périmètre de la Branche d'Activité telle qu'apportée par NLSA
au bénéfice de NPBI, en tant qu'ils demeurent attachés aux, et/ou dépendent des dits contrats visés ci-dessous.

ADMR INVESTMENT SARL

- Un contrat de prêt (Faciltiy Agreement), de EUR 210.000, en date du 20 avril 2005, conclu entre (i) Natexis Luxem-
bourg SA* en qualité de prêteur (Lender), et (ii) ADMR Investment S.à r.l. en qualité d'emprunteur (Borrower);

- et les sûretés y attachées;

ALFA LAVAL TREASURY INTERNATIONAL

AB/ALFA LAVAL US TREASURY INC

- Un contrat de crédit multidevises (Multicurrency Credit Facilities Agreement) de Tranche A USD 347.750.000, pour
la Tranche B de EUR 167.500.000 et pour la Tranche C de EUR 100.000.000) en date du 12 avril 2005, conclu entre (i)
Natexis Luxembourg SA* en qualité de prêteur (Lender by accession), (ii) Alfa Laval AB en qualité de société mère (Parent),
(iii) Alfa Treasury International AB et Alfa Laval U.S Treasury Inc. en qualité d'emprunteurs (Borrowers), (iv) SEB Merchant
Banking, Skandinaviska Enskilda Banken AB (SEB) en qualité de banque arrangeuse mandatée et d'agent (Mandated Lead
Arranger and Facility Agent), et (v) Natexis Banques Populaires* en qualité de prêteur initial;

- ainsi que l'ensemble des actes y relatifs.

ALIAXIS FINANCE S.A.
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- Un contrat de financement multidevises (Multicurrency Revolving Facility Agreement) de EUR 850.000.000, en date
du 9 mai 2005 tel que modifié le 29 juin 2005, conclu entre (i) Natexis Luxembourg SA* en qualité de prêteur (Lender
by accession), (ii) Aliaxis S.A. et Aliaxis Finance S.A. en qualité de, et (iii) ABN AMRO Bank N.V. en qualité d'agent (Agent);

- ainsi que l'ensemble des actes y relatifs.

AUTOLIV AB

- Un contrat de prêt (Facility Agreement) de USD 1.100.000.000 en date du 7 novembre 2005, conclu entre (i) Natexis
Luxembourg SA* en qualité de nouveau prêteur (New Lender) par certificat de novation (Novation Certificate) en date
du 15 juin 2006 prêteur (Lender), (ii) Autoliv Inc.. Autoliv Asp Inc. et Autoliv AB en qualité d'emprunteurs (Borrowers),
(iii) SEB Merchant Banking, Skandinaviska Enskilda Banken AB en qualité d'agent (Facility Agent), et (iv) Natexis Banques
Populaires en tant que prêteur initial (Original Lender).

AVIO INVESTMENT SPA

- Un contrat de crédit multidevises (Multicurrency Senior Facilities Agreement) en date du 13 décembre 2006 conlu
entre (i) Banca Intesa SpA comme prêteur initial (Existing Lender), (ii) BCV Investments SCA en qualité de société mère
(Parent), (iii) Avio Investments SpA en qualité d'emprunteur (Borrower), (iv) et un pool de banques en qualité de banques
arrangeuses mandatées (Mandated Lead Arranger), (v) Banca Intesa SpA en qualité d'agent (Security Agent);

- Un contrat multipartite (Senior intercreditor Agreement) en date du 13 décembre 2006 conclu entre (i) Banca Intesa
SpA en qualité de prêteur et agent des sûretés (Senior Facility Lender and Security Agent), (ii) BCV Investment SCA et
Avio Investments SpA en qualité de garants (Obligors);

- Un contrat de trésorerie (Funding Agreement) en date du 18 décembre 2007 conclu entre (i) intesa Sanpaolo SpA
en qualité de prêteur (Funded Lender), (ii) un pool de banque en qualité de prêteurs (Funders), (iii) Intesa Sanpaolo SpA
en qualité d'agent (Facility Agent and Funders' agent);

- Un certificat de transfert (Senior Facility Transfer Certificate Accession Deed and Accession Undertaking) conclu le
12 décembre 2006 entre (i) Natexis Luxembourg SA* en qualité de nouveau prêteur (New Funder) et Banca Intesa SpA
prêteur initial (Existing Funder);

- un contrat de participation en trésorerie (Funded Participation Agreement) entre Natexis Luxembourg SA* en tant
que garant (Grantor) et Vallauris CLO OLC en tant que participant (Participant) en dat du 20 décembre 2006,

- ainsi que l'ensemble des actes y relatifs et sûretés attachées.

CAPTIVA 2 ALSTRIA HOLDING SARL

- Un contrat de prêt (Facility Agreement) de EUR 265.000.000 en date du 24 juillet 2007, tel que modifié et reformulé
le 13 septembre 2007, conclu entre (i) NLSA en qualité de prêteur et d'arrangeur (Lender and Arranger), (ii) Captiva 2
Alstria Holding S.à r.l. en qualité d'emprunteur (Borrower), et (iii) Shinsei Bank Limited en qualité d'agent et d'agent des
sûretés (Agent et Security Agent);

- un contrat de transfert de prêt intra-groupe (Intra-Group Loan Assignment) en date du 13 septembre 2007, modifié
le [A] septembre 2008, conclu entre l'emprunteur (Borrower), l'agent (Agent) et Captiva Alstria 4;

- un contrat de transfert de prêt intra-groupe (Intra-Group Loan Assignment) en date du 7 août 2008, modifié le [4]
septembre 2000, conclu entre l'emprunteur (Borrower), l'agent (Agent), et Captiva Alstria 6;

- un contrat de transfert de prêt intra-groupe (Intra-Group Loan Assignment) en date du 13 septembre 2007, modifié
le [4] septembre 2008, conclu entre l'emprunteur (Borrower), l'agent (Agent) et Captiva Alstria 3;

- un contrat de transfert de prêts intra-groupe (Intra-Group Loan Assignment) en date du 13 septembre 2007, modifié
le [4] septembre 2008, conclu entre l'emprunteur (Borrower), l'agent (Agent) et Captiva Alstria 2;

- un contrat de transfert de prêt intra-groupe (Intra-Group Loan Assignment) en date du 13 septembre 2007, modifié
le [4] septembre 2008, conclu entre l'emprunteur (Borrower), l'agent (Agent), et Captiva Alstria 1;

- un contrat de transfert de prêt intra-groupe (Intra-Group Loan Assignment) en date du 13 septembre 2007, modifié
le [4] septembre 2008 conclu entre l'emprunteur (Borrower), l'agent (Agent) et Captiva Alstria;

- ainsi que l'ensemble des actes y relatifs et sûretés attachées.

CAPTIVA 2 JOHANNES SARL

- Une convention de crédits (Credit Agreement), de EUR 31.617.109, en date du 30 août 2006, telle que modifiée le
31 juillet 2007, conclue entre (i) NLSA en qualité de prêteur, d'agent et d'arrangeur (Lender, Agent, Arranger), (ii) Captiva
2 Johannes S.à r.l. en qualité d'emprunteur (Borrower), et (iii) Gutenberg S.à r.l. et Immo Luttre S.A. en qualité de garants
(Guarantors),

- et les sûretés y attachées.

CARGO FORUM EINDHOVEN

- Une convention de crédits (Credit Agreement) de EUR 15.000.000, en date du 18 mai 2006 conclue entre (i) Natexis
Luxembourg SA* en qualité de prêteur et d'agent des sûretés (Lender and Security Agent), (ii) Cargo Forum Eindhoven
BV en qualité d'emprunteur (Borrower), et (iii) European Logistics Income Venture SCA en qualité d'actionnaire final
(Ultimate Shareholder);
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- et les sûretés y attachées.

COFINIMMO S.A.

- Un contrat de financement (Facility Agreement) de EUR 400.000.000, en date du 4 août 2005 tel qu'amendé le 18
août 2006 et le 16 octobre 2009 conclu entre (i) NLSA en qualité de prêteur initial (Original Lender), (ii) Cofinimmo S.A.
en qualité d'emprunteur (Borrower), et (iii) Société Générale Corporate Investment Banking en qualité d'agent (Agent);

- ainsi que l'ensemble des actes y relatifs.

CP BERNE SARL

- Un contrat de crédit (Facility Agreement) de CHF 24.554.000, en date du 24 mars 2006 conclu entre (i) Natexis
Luxembourg SA* en qualité d'arrangeur et de prêteur (Lender and Arranger), et (ii) CP Berne S.àr.l en qualité d'em-
prunteur (Borrower,

- et les sûretés y attachées.

ENEL

- Une convention de financement (2007 Credit Facility Agreement) de EUR 35.000.000.000 en date 10 avril 2007,
conclue entre (i) ENEL SpA en qualité de compagnie (Company), (ii) NLSA en qualité de prêteur initial de la Facilité C
(Original Facility C Increase Lender), (iii) ENEL Finance Internationale S.A. en qualité d'emprunteur international (Inter-
national Borrower), et (iv) Mediobanca -Banca di Credito Finanziario SpA en qualité d'agent (Agent), modifiée en date du
16 avril 2006; et une convention de financement à taux révisables (Rollover Facility Agreement) conclue entre (i) ENEL
SpA en qualité de compagnie (Company), (ii) NLSA en qualité de prêteur initial (Original Lender), (iii) ENEL Finance
internationale S.A. en qualité d'emprunteur international (international Borrower), et (iv) Mediobanca - Banca di Credito
Finanziario SpA en qualité d'agent (Agent);

- ainsi que l'ensemble des actes y relatifs et sûretés attachées.

ENSIVAL MORET INTERNATIONAL S.A.

- Un contrat de prêt (Credit Agreement) de EUR 750.000, en date du 6 août 2004 conclu entre (i) Natexis Luxembourg
SA* en qualité de prêteur (Lender), et (ii) Ensival Moret International S.A. en qualité d'emprunteur (Borrower);

- et les sûretés y attachées.

ESSILOR OF AMERICA

- Une convention de participation et d'indemnisation (Participation and Indemnification Agreement) de EUR
250.000.000, en date du 20 février 2007, et une convention d'acquisition et de cession (Acquisition and Assignment
Agreement) en date du 20 février 2007, conclues entre (i) NLSA en qualité de souscripteur d'actions de préférence (par
acquisition ou par droits de souscription) (Subscriber of preferred shares), (ii) Essilor of America, EOA Financing LLC en
tant que filiale détenue à 100% par HoldCo, (iii) EOA Holding Co., Inc. en tant qu'actionnaire de la société émettrice
(HoldCo), et (iv) Essilor of America, Inc. en qualité de société émettrice (Issuer);

- et la sûreté y attachée.

FINCO SARL / IMMOBUT SAS

- Un contrat de souscription (Subscription Agreement) relatif à l'émission de billets à ordre de catégorie A (Subscription
agreement relating to the issue of A notes) en date du 10 mars 2010, conclu entre (i) NLSA en qualité de souscripteur
A, constituant et prêteur (Subscriber, Grantor and Lender by accession), (ii) Finco S.à r.l. en qualité d'émetteur (Issuer)
et (iii) Natixis S.A. en qualité d'agent (Notes Agent);

- un avis de transfert (Notice of assignment) en date du 10 mars 2010 exécuté par l'agent (Notes Agent), l'émetteur
(Issuer) et Natixis Luxembourg SA en qualité de garant (Grantor);

- un contrat de crédit (Term Facility Agreement relating to the refinancing of the Acquisition of 100% of the shares in
BUT SAS) en date du 24 juillet 2008 conclu entre (i) Goldman Sachs International Bank en qualité de prêteur initial (Existing
Lender), (ii) Immobut SAS dont la nouvelle raison sociale sera Immobut Société Civile Immobilière en qualité d'emprunteur
(Borrower), (iii) But SAS, Décomeubles Partners SAS, Fair Partners SARL - SCA et Fair Sponsors SARL en qualité de
garants (Grantors); (iv) Goldman Sachs International en qualité d'arrangeur et de contrepartie (Arranger and Counter-
party), (v) Goldman Sachs Credit Partners LP en qualité d'agent (Agent); (vi) Lasalle Global Trust Services Limited en
qualité d'agent des sûretés (Security Agent);

- un contrat d'accession au crédit (July Intercreditor Accession Agreement) conclu en date du 10 mars 2010, entre
Natixis Luxembourg SA en qualité de nouvel emprunteur (New Lender) et Capmark Management PLC en qualité d'agent
(Facility Agent);

- un contrat de transfert de prêt (Assignment Agreement) en date du 10 mars 2010 conclu entre (i) Capmark Mana-
gement PLC en qualité d'agent (Agent); (ii) Glodman Sachs Internationl Bank en qualité de prêteur initial (Existing Lender);

- un contrat de prêt intra-groupe (Intragroup Loan Agreement) en date du 31 mars 2010, conclu entre (i) Décomeubles
Partners SAS en qualité de prêteur (Lender); (ii) But SAS en qualité d'emprunteur (Borrower);

84116



L U X E M B O U R G

- un avenant au contrat d'accession au crédit (Amendment March Intercreditor Accession) en date du 10 mars 2010,
entre (i) Natixis Luxembourg SA en qualité de prêteur (Propco Term Lender); (ii) Bank of America Trustees Limited en
qualité d'agent des sûretés (Common Security Agent);

- un document intitulé July Intercreditor Agreement Letter en date du 5 mars 2010 entre (i) Goldman Sachs Interna-
tional Bank en qualité de prêteur initial (Existing Lender) et (ii) Bawag PSK et Natixis Luxembourg SA en qualité de
prêteurs (Lenders);

- un contrat intitulé Onlending Agreement en date du 24 juillet 2008, conclu entre (i) IMMOBUT SAS en qualité de
prêteur (Lender); (ii) BUT SAS en qualité d'emprunteur (Borrower);

- un contrat de participation en trésorerie (Funded Participation Agreement) en date du 10 mars 2010, conclu entre
(i) Natixis Luxembourg SA en qualité de garant (Grantor); (ii) Finco SARL en que participant (Participant);

- une demande de souscription (Subscription Request) en date du 10 mars 2010, enter Natixis Luxembourg SA en
qualité de souscripteur A (A Subscriber); (ii) Finco SARL en qualité de société émettrice (Issuer);

- un TPEC termes et conditions du contrat de souscription (TPEC: Term and Conditions, Subscription Agreement)
en date du 5 mars 2010, conclu entre (i) Finco SARL en qualité de société émettrice (issuer); (ii) Cristal Finance SARL,
ELQ Investor II Ltd, MEP (FCII) Ltd en qualité de souscripteurs (Subscribers);

- un contrat intitulé Junior Notes Agreement en date du 5 mars 2010, conclu entre (i) Finco SARL en qualité de société
émettrice (Issuer); (ii) Cristal Finance SARL, ELQ Investor II Ltd, MEP (FCII) Ltd en qualité de souscripteurs (Subscribers);

- un contrat de subordination (Subordination Agreement) en date du 10 mars 2010, entre (i) Finco SARIL en qualité
de société émettrice (Issuer), (ii) ELQ Investors II Ltd, Cristal Finance SARL et MEP (FPII) Ltd en qualité de créancier
junior (Junior Creditors), (iii) Natixis Luxembourg SA et Bawag PSK Bank Für Arbeit und Wirtschaft und Österreichische
Postsparkasse AG en qualité de créanciers senior (Senior Creditors), (iv) Natixis en qualité d'agent (Notes Agent);

- ainsi que l'ensemble des actes y relatifs et sûretés attachées.

HALDEX AB
- Une convention de crédits renouvelables multidevises (Multicurrency Revolving Credit Agreement) de USD

250.000.000, en date du 7 juillet 2005 telle que modifiée et reformulée en date du 20 février 2009 et du 23 octobre 2009,
conclue entre (i) NLSA en qualité de prêteur (Lender by accession), (ii) Haldex AB en qualité d'emprunteur (Borrower),
(iii) SEB Merchant Banking, Skandinaviska Endskilda Banken AB en qualité d'agent (Agent), et (iv) Natixis Banques Popu-
laires en qualité de co-arrangeur (Co-Arranger).

HINES PAN EUROPEAN CORE FUND
- Un contrat de souscription (Subscription Agreement Hines Pan-European Core Fund) en date du 4 mai 2006, auquel

Natexis Luxembourg SA* est partie en qualité de souscripteur (Subscriber);
- ainsi que l'ensemble des actes y relatifs.

HURRIYET GAZETECILIK ve MATBAACILIK A.S.
- Un contrat de financement (Facility Agreement) de USD 350.000.000, en date du 4 janvier 2007 conclu entre (i) ABN

AMRO Bank NV en qualité de prêteur initial (Existing Lender), (ii) Hürriyet Gazetecilik ve Matbaacilik AS en qualité
d'emprunteur (Borrower), (iii) Dogan Yayin Holding AS en tant que société mère (Parent), et (iv) ABN Amro Bank NV
en qualité d'agent et d'agent des sûretés (Facility Agent et Security Agent);

- ainsi que l'ensemble des actes y relatifs et sûretés attachées.

KINEPOLIS GROUPE NV
- contrats de financement à terme et renouvelable (Term and Revolving facilities) de EUR 175.000.000, en date du 26

novembre 2004 amendé en date du 10 février 2006, du 13 juillet 2007 et du 21 septembre 2009 conclus entre (i) Natexis
Luxembourg SA* en qualité de prêteur initial (Original Lender), et (ii) KBC Bank NV en qualité d'agent (Agent);

- et les sûretés y attachées.

LIMONI S.P.A.
- Un contrat de crédit refinançant certains crédits existants (Credit Facility Agreement) de EUR 400.000.000, en date

du 25 juillet 2006 conclu entre (i) Natexis Luxembourg SA* en qualité de prêteur (Lender by Accession), (ii) San Carlo
SpA en qualité d'emprunteur (Borrower), (iii) ING Bank NV Milan Branch en qualité de prêteur initial et d'agent des
garanties (Existing Lender and Grantor agent);

- Un contrat intitulé Credit Support Agreement de juillet 2006 entre (i) ING Bank NV, BNP Paribas-Milan branch et
Banca Intesa SpA en qualité de banques arrangeuses mandatées (Mandated Lead Arrangers), (ii) ING Bank NV en qualité
de prêteur (Lender), (iii) BNP Paribas-Milan branch en qualité de représentatif CSP et de CSP representative et d'Initial
Credit Support Provider, et (iv) Banca Intesa SpA en qualité d'Initial Credit Support Provider,

- Un contrat de participation en trésorerie (Funded Participation Agreement) du 6 octobre 2006 entre (i) Natexis
Luxembourg SA* en qualité de garant (Grantor) et (ii) Vallauris II CLO Pic en qualité de participant (Participant);

- ainsi que l'ensemble des actes y relatifs et sûretés attachées.

MARIE CLAIRE NETHERLANDS B.V.
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- Un contrat de financement de crédit renouvelable (Revolving Credit Facility Agreement) de JPY 1.430.550.000, en
date du 11 novembre 2005, conclu entre (i) NLSA en qualité de prêteur (Lender), et (ii) Marie Claire Netherlands B.V.
en qualité d'emprunteur (Borrower);

- ainsi que l'ensemble des actes y relatifs et sûretés attachées.

MARINA LAURINA S.A.
- Un contrat de crédit (Credit Agreement) de EUR 50.000.000, en date du 25 avril 2007 conclu entre (i) NLSA en

qualité de prêteur (Lender), et (ii) Marina S.A. et Laurina S.A. en qualité d'emprunteurs (Borrowers) complété par une
convention tripartite en date du 30 octobre 2009;conclue entre Natixis Luxembourg SA en qualité de prêteur (Lender),
(ii) Marina et Laurina en qualité d'emprunteur (Borrower), (iii) Marlow (SAK Marlow);

- et les sûretés y attachées.

MEDA AB / MEDA PHARMA GmbH
- Un contrat de crédits à terme et renouvelable multidevises (Multicurrency Term and Revolving Credit Facilities) de

SEK 9.500.000.000, en date du .17 avril 2007, amendé le 10 septembre 2007, le 27 mai 2008 et 30 septembre 2008 conclus
entre (i) NLSA en qualité de prêteur initiai (Original Lender), (ii) Meda AB et Meda Pharma GmbH & Co KG en qualité
d'emprunteurs (Borrowers); et (iii) Merchant Banking, Skandinaviska Enskilda Banken AB en qualité d'agent (Agent);

- ainsi que l'ensemble des actes y relatifs.

NISSAN NORTH AMERICA
- Une convention de participation et d'indemnisation (Participation and Indemnification Agreement) en date du 17

septembre 2008, et une convention d'acquisition et de cession (Acquisition and Assignment Agreement) en date du 17
septembre 2008, conclues entre (i) NLSA en qualité de souscripteur d'actions de préférence par acquisition ou par droits
de souscription (Subscriber of preferred shares), et (ii) Nissan Motor Acceptance Corporation en qualité de société
émettrice, garanties par la sûreté suivante y attachée: un Keep Well Agreement en date du 9 février 2005 conclu entre
l'émetteur (Issuer) et Nissan Motor Co., Ltd;

- ainsi que l'ensemble des actes y relatifs.

NUTRECO HOLDING N.V. (anc. NUTRECO NEDERLAND B.V.)
- Un contrat de crédits renouvelables multidevises (Multicurrency Revolving Credit Facilities) de EUR 550.000.000, en

date du 19 mai 2009 conclu entre (i) NLSA en qualité de prêteur initial (Original Lender), (ii) Nutreco Holding N.V. et
Nutreco Nederland BV en qualité d'emprunteurs (Borrowers), et (iii) Coöperatieve Centrale Raiffeiser-Boerenleenbank
B.A. (exerçant son activité sous le nom de Rabobank International, London Branch) en qualité d'agent (Agent);

- ainsi que l'ensemble des actes y relatifs.

OVAKO HOLDING B.V.
- Un contrat de financement senior (Senior Facilities Agreement) de EUR 550.000.000 et SEK 387.000.000, en date

du 15 novembre 2006, amendé le 20 décembre 2006, dans lequel Natexis Luxembourg SA* devient partie en qualité de
prêteur (Lender by accession) le 21 décembre 2006 par voie de certificat de transfert,;

- Un contrat intitulé Intercreditor Agreement en date du 16 novembre 2006 amendé en date du 28 février 2007, dans
lequel (i) ABN Amro Bank NV en qualité d'agent et d'agent des sûretés (Agent and Security Agent) et les autres contre-
parties tel que définies dans le contrat de financement senior susvisé;

- et les sûretés y attachées;

RANDSTAD HOLDING N.V. / RANDSTAD FINANCIAL SERVICES N.V.
- Une convention de crédit à terme et renouvelables multidevises (Multicurrency Senior Term, Bridge and Revolving

Credit Facilities Agreement) de EUR 2.800.000.000, en date du 18 avril 2008 conclue entre (i) NLSA en qualité de prêteur
initial (Original Lender), et (ii) ING Bank N.V. en qualité d'agent (Agent);

- ainsi que l'ensemble des actes y relatifs et sûretés attachées.

REAL ESTATE CAPITAL S.A.
- Un prêt (Credit Agreement) de EUR 7.000.000.000, en date du 29 novembre 2006 conclu entre (i) Natexis Luxem-

bourg SA* en qualité de prêteur (Lender), et (ii) Real Estate Capital S.A. en qualité d'emprunteur (Borrower);
- et les sûretés y attachées.

SC ALRO S.A.
- un contrat de crédit à term (Term Facility Agreement) de USD 90.000.000, en date du 31 août 2006 conclu entre

(i) Natexis Luxembourg SA* en qualité de prêteur (Lender), (ii) SC Alro SA en qualité d'emprunteur (Borrower), (iii)
Bank Austria Creditanstalt AG et Natexis Banques Populaires en qualité de banques arrangeuses mandatées et d'agent
(Mandated Lead Arrangers and Agent) amendé en date du 9 janvier 2007 de USD 135.000.000 entre (i) SC Alro SA en
qualité de constituant (Pledgor) et (ii) Bank Austria Creditanstalt AG en qualité d'agent des sûretés (Security Agent) et
d'Account keeping Credit institution;

- ainsi que l'ensemble des actes y relatifs et sûretés attachées.
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SEAT PAGINE GIALLE SPA
- contrat de financement à terme et renouvelable (Term and Revolving Facility Agreement) de EUR 2.620.100.000, en

date du 25 mai 2005 amendé le 14 janvier 2009 et le 22 janvier 2010 conclu entre (i) NLSA en qualité de prêteur (Lender
by accession), (ii) Seat Pagine Gialle SpA en qualité d'emprunteur (Borrower), (iii) The Royal Bank of Scotland Plc

- un contrat intitulé Credit Support Agreement en date du 25 mai 2005 conclu entre (i) BNP Paribas en qualité
d'arrangeur (Arranger), (ii) BNP Paribas en qualité de Representative of the Credit Support Providers - CSP represen-
tative), (iii) The Royal Bank Of Scotland Plc en qualité de prêteur (Lender) et (iv) certaines autres banques;

- Un contrat de participation en trésorerie (Funded Participation Agreement) du 27 juillet 2006 entre (i) Natexis
Luxembourg SA* en qualité de garant (Grantor) et (ii) Vallauris II CLO Plc en qualité de participant (Participant);

- ainsi que l'ensemble des actes y relatifs et sûretés attachées.

SERHP
- Une convention de crédit notariée incorporée dans un contrat de vente de biens immobiliers (Notarized credit

Agreement incorporated into a real estate sale and purchase agreement) de EUR 1.676.939,19, en date du 21 août 1995,
conclue entre (i) Crédit National (Luxembourg) S.A.* en qualité de prêteur (Lender), et (ii) Société d'Exploitation Res-
taurants-Hôtels Parisiens (S.E.R.H.P.) en qualité d'emprunteur (Borrower);

- et les sûretés y attachées;

SES S.A. / SES GLOBAL AMERICAS
- Un contrat de financement de crédit (Credit Facility Agreement) de EUR 2.000.000.000, en date du 23 avril 2009

conclu entre (i) NLSA en qualité de prêteur initial (Original Lender), et (ii) Commerzbank International S.A. en qualité
d'agent (Facility Agent);

- ainsi que l'ensemble des actes y relatifs.

SINTONIA S.A.
- Un contrat de financement à terme et renouvelable (Term and Revolving Facility Agreement) de EUR 2.000.000.000,

en date du premier octobre 2007 conclu entre (i) NLSA en qualité de nouveau prêteur (New Lender), (ii) Sintonia S.A.
en qualité d'emprunteur (Borrower), et (iii) The Royal Bank of Scotland Plc en qualité d'agent (Agent);

- ainsi que l'ensemble des actes y relatifs et sûretés attachées.

TOM TOM N.V.
- Un contrat de financement (Facilities Agreement) de EUR 1.600.000.000 en date du 28 septembre 2007 tel que

modifié et reformulé le 23 octobre 2007, conclu entre (i) NLSA en qualité de prêteur (Lender by accession), (ii) TomTom
N.V. en tant que société mère (Parent), et (iii) Cooperatieve Centrale Raiffensen-Boerenleenbank B.A. en qualité d'agent,
d'agent des sûretés et de banque émettrice (Agent, Security Agent and Issuing Bank),

- ainsi que l'ensemble des actes y relatifs.

TUNIS AIR
- Une garantie à première demande en date du 6 novembre 2001 accordée par Natexis Banques Populaires (Luxem-

bourg) SA* en qualité de garant (Grantor) au bénéfice de l'Administration de la Navigation Aérienne en qualité de
bénéficiaire (Beneficiary);

UNITED ANODISERS (anc. Coll)
- Un contrat de financement (Facilities Agreement) de EUR 9.600.000.000 en date du 28 décembre 2004 conclu entre

(i) Natexis Luxembourg SA* en qualité d'Agent et de prêteur initial (Agent and Original Lender), (ii) United Anodisers
(anc. Coi! S.A.) en qualité d'emprunteur (Borrower), et (iii) Natexis Banques Populaires en qualité d'arrangeur chef de
file mandaté (Mandated Lead Arrangers);

- ainsi que l'ensemble des actes y relatifs et sûretés attachées;

VIMETCO B.V.
- Un contrat de financement à terme (Term Facility Agreement) de USD 190.000.000, en date du 18 juin 2007 conclu

entre (i) NLSA en qualité de prêteur (Lender by accession), (ii) Vimetco N.V. en qualité d'emprunteur (Borrower), et
(iii) Bank Austria Credtanstalt AG en qualité d'agent, d'agent des sûretés et de prêteur original (Facility Agent, Security
Agent and Original Lender);

- ainsi que l'ensemble des actes y relatifs et sûretés attachées;

WARTSILA CORPORATION OYJ
- Un contrat de financement de crédit renouvelable (Revolving Credit Facility Agreement) de EUR 10.000.000, en date

du 1 er mars 2006 conclu entre (i) NLSA en qualité de prêteur (Lender), (ii) Wartsila Corporation en qualité d'emprunteur
(Borrower), et (iii) Natexis Banques Populaires en tant que banque (Bank);

- ainsi que l'ensemble des actes y relatifs et sûretés attachées.

WIND TELECOMUNICAZIONI SPA
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- Un contrat de financement (Facility Agreement) de EUR 6.850,000.000, en date du 26 mai 2005 amendé le 10 février
2006, le 12 décembre 2006, le 16 novembre 2007, le 13 octobre 2008 et le 10 juillet 2009 dans lequel Natexis Luxembourg
SA* est partie en qualité de prêteur, par transfert de participations (Lender);

- Un contrat de participation en trésorerie (Funded Participation Agreement) du 3 août 2007 entre (i) NLSA en qualité
de garant (Grantor), (ii) Vallauris II CLO Plc en qualité de participant (Participant);

- Un contrat intitulé Second Lien Subscription Agreement en date du 29 septembre 2005 amendé le 10 juillet 2009
entre (i) Wind Telecomunicazioni SpA en qualité de compagnie (Company) et (ii) The Royal Bank of Scotland Plc- Milan
branch en qualité d'agent (Facility Agent);

- Un contrat intitulé Credit Support Agreement en date du 29 septembre 2005, conclu entre (i) ABN Amro Bank,
Milan Branch, Deutsche Bank SpA et Sanpaolo IMI SpA en qualité de prêteur (Lender), (ii) ABN Amro NV en qualité
d'agent (Lenders' Agent) et (iii) Deutsche Bank AG en qualité d'US Credit Support Agent;

- ainsi que l'ensemble des actes y relatifs et sûretés attachées.

Annexe 2

Liste des comptes bancaires de NLSA
Numéros de compte client
780502
780601
780916
781048
781220
781273
781306
781312
781320
781338
781346
781396
781404
781420
781438
781446
781454
781462
781470
781488
781512
781520
781538
781570
781612
781620
781638
781640

Annexe 3

Comptes sociaux de NLSA tel qu'arrêtés au 30 juin 2010
Actif
Montants exprimés en euros (€) 30/06/2009
Caisse, avoirs auprès des banques centrales et des offices de chèques postaux . . . . . . . . . . . . . . . . 1.534.918
Créances sur les établissements de crédit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 319.791.354
a) à vue . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54.272.369
b) autres créances . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 265.518.985
Créances sur la clientèle . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.181.272.507
Obligations et autres valeurs mobilières à revenu fixe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 51.822.568
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Actions et autres valeurs mobilières à revenu variable . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5.215.782
Parts dans les entreprises liées . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60.320.781
Actifs incorporels . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 78.028
Actifs corporels . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27.835
Autres actifs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 69.928
Comptes de régularisation . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9.996.881
TOTAL DE L'ACTIF . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.630.130.582
Passif

30/06/2009
Dettes envers des établissements de crédit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 741.875.293
à terme ou à préavis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 741.875.293
Dettes envers la clientèle . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31.410.699
Autres dettes
a) à vue . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4.422.382
b) à terme ou à préavis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26.968.317
Autres passifs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 62.678
Comptes de régularisation . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6.335.747
Provisions pour risques et charges . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26.115.380
a) provisions pour impôts . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10.555.930
b) autres provisions . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15.559.450
Capital souscrit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 591.150.900
Primes d'émission . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 158.929.156
Réserves . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15.344.476
Résultats reportés . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31.462.000
Résultat de l'exercice . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27.444.253
TOTAL DU PASSIF . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.630.130.582

30/06/2009
Passifs éventuels . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2.160.705
dont:
cautionnements et actifs donnés en garantie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2.160.705
Engagements . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 324.348.232

Comptes de pertes et Profits
30/06/2009

Intérêts et produits assimilés . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35.111.891
dont:
sur valeurs mobilières à revenu fixe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 983.225
Intérêts et charges assimilées . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . -6.132.372
Revenus de valeurs mobilières . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 482.070
Commissions perçues . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 535.336
Commissions versées . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . -112.994
Résultat provenant d'opérations financières . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.049.479
Autres produits d'exploitation . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 281.232
Frais généraux administratifs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . -1.267.965
a) frais de personnel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . -326.198
dont:
- salaires et traitements . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . -265.542
- charges sociales . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30.764
dont:
charges sociales couvrant les pensions . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . -19.323
b) autres frais administratifs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . -941.767
Corrections de valeur sur actifs incorporels et corporels . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . -170.128
Autres charges d'exploitation . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . -36.189
Corrections de valeur sur créances et provisions pour passifs éventuels et pour engagements . . . . . . . - 560.226
Reprises de corrections de valeur sur créances et provisions pour passifs éventuels 1.564.738
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et pour engagements . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Corrections de valeur sur valeurs mobilières ayant le caractère d'immobilisations
financières, sur participations et sur parts dans des entreprises liées -
Reprises de corrections de valeur sur valeurs mobilières ayant le caractère d'immobilisations
financières, sur participations et sur parts dans des entreprises liées -
Impôts sur le résultat provenant des activités ordinaires . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . - 3.297.601
Résultat provenant des activités ordinaires, après impôts . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27.447.271
Autres impôts ne figurant pas sous les postes ci-dessus . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . -3.018
Résultat de l'exercice . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27.444.253

Annexe 4

Liste des catégories de contrats de travail entrant dans le périmètre de la Branche d'Activité
Nom Prénom Date de naissance Date de signature

du contrat de travail
Date de signature du dernier
avenant

Madame CHARISSOU CATHERINE 12 décembre 1966 19 avril 2000 Avenant n° 2 du 29 janvier 2004
Mademoiselle CORDEIRO SUSANA 25 octobre 1979 01 mars 2001 -
Monsieur DROESBEKE DANIEL 11 mai 1961 06 janvier 1998 Avenant n°1 du 15 mars 2001
Mademoiselle ETIENNE EVELYNE 15 juin 1954 13 décembre 1996 Avenant n°1 du 22 mars 2001
Madame OCHEM MERCEDES 14 janvier 1969 01 juin 2010 -
Monsieur PINTO DAVID 29 mai 1978 19 mars 1999 Avenant n°5 du 29 janvier 2004
Madame VAN DER HEYDE FIEN 31 janvier 1968 26 octobre 1998 Avenant n°2 du 29 janvier 2004
Mademoiselle DA SILVA KARINE 26 avril 1988 01 juillet 2010 -
Madame WAGNER EVELYNE 10 mars 1957 19 juillet 2010 -

Référence de publication: 2010115475/650.

(100130740) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 25 août 2010.

Mutiara Investment SA, Société Anonyme.

Siège social: L-1331 Luxembourg, 65, boulevard Grande-Duchesse Charlotte.

R.C.S. Luxembourg B 87.253.

Les comptes annuels au 31 décembre 2007 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Pour MUTIARA INVESTMENT SA
Intertrust (Luxembourg) S.A.

Référence de publication: 2010087338/11.

(100097874) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 6 juillet 2010.

Allianz European Pension Investments, Société d'Investissement à Capital Variable.

Siège social: L-2633 Senningerberg, 6A, route de Trèves.

R.C.S. Luxembourg B 117.986.

Frau Elizabeth Corley hat ihr Amt als Vorsitzende und Mitglied des Verwaltungsrats der Allianz European Pension
Investments („die Gesellschaft") mit Ablauf des 30. Juni 2010 niedergelegt.

Darüber hinaus hat Herr Horst Eich sein Amt als Mitglied des Verwaltungsrats der Allianz European Pension Invest-
ments („die Gesellschaft") mit Ablauf des 30. Juni 2010 niedergelegt.

Mit Beginn des 1. Juli 2010 wurde Herr Dr. Thomas Wiesemann, Berufsanschrift Mainzer Landstraße, 11-13, 60329
Frankfurt am Main, Deutschland, bis zur nächsten Jahreshauptversammlung der Gesellschaft am 21. Januar 2011 zum
Mitglied des Verwaltungsrats der Gesellschaft ko-optiert.

Luxemburg, im Juli 2010.

Für die Richtigkeit des Auszuges
Allianz Global Investors Luxembourg S.A.
Maringer / Eis

Référence de publication: 2010088378/18.

(100098648) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.
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Organix S.A., Société Anonyme.
Siège social: L-5444 Schengen, 5, rue Baachergaas.

R.C.S. Luxembourg B 96.153.

Hiermit beende ich mein Mandat als Verwaltungsratmitglied der S.A. Organix, mit Sitz in L-5444 Schengen, 5, rue
Baachergaas mit Wirkung ab dem 22.6.2010.

18.10. 2010. Otmar Meier.

Enregistré à Luxembourg Actes Civils, le 18 juin 2010. Relation: LAC/2010/27136. Reçu douze euros (12,00 €).

Le Receveur (signé): Carole FRISING.

Référence de publication: 2010087876/12.

(100096846) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 5 juillet 2010.

Allianz Global Investors Fund, Société d'Investissement à Capital Variable.
Siège social: L-2633 Senningerberg, 6A, route de Trèves.

R.C.S. Luxembourg B 71.182.

Herr Horst Eich hat sein Amt als Mitglied des Verwaltungsrats der Allianz Global Investors Fund („die Gesellschaft“)
mit Ablauf des 30. Juni 2010 niedergelegt.

Senningerberg, im Juli 2010.

Für die Richtigkeit des Auszuges
ALLIANZ GLOBAL INVESTORS LUXEMBOURG S.A.
Maringer / Eis

Référence de publication: 2010088379/13.

(100098655) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.

First Design 1 SA, Société Anonyme.
Siège social: L-1330 Luxembourg, 48, boulevard Grande-Duchesse Charlotte.

R.C.S. Luxembourg B 121.853.

Extrait de l’assemblée générale tenue en date du 04 septembre 2009

1. L’assemblée décide de reconduire le mandat des administrateurs jusqu'à l’assemblée devant se tenir en 2014, à
savoir:

- Maître Michaël DANDOIS, 48 boulevard Grande Duchesse Charlotte , L-1330 Luxembourg,

- Maître Olivia KIRSCH, 48 boulevard Grande Duchesse Charlotte, L-1330 Luxembourg,

- Dottore Luciano SERRA, 17 via Tetti Bora, I-10023 Chieri (Italie).

2. L’assemblée décide de remplacer le Commissaire aux comptes actuel, à savoir Madame Sandrine Chantrain, par la
société suivante:

Chester & Jones Sàrl, 165 A route de Longwy, L-4751 Pétange, RCS Luxembourg B 120 602.

Son mandat prendra fin lors l’assemblée devant se tenir en 2014.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Dandois & Meynial

Référence de publication: 2010088608/19.

(100098664) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.

First Design 1 SA, Société Anonyme.
Siège social: L-1330 Luxembourg, 48, boulevard Grande-Duchesse Charlotte.

R.C.S. Luxembourg B 121.853.

Les comptes annuels au 31 décembre 2009 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Dandois & Meynial

Référence de publication: 2010088609/10.

(100098665) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.
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NAJL Invest S.à r.l., Société à responsabilité limitée.

Siège social: L-1273 Luxembourg, 19, rue de Bitbourg.

R.C.S. Luxembourg B 111.544.

Extrait des résolutions prises par voie d'une résolution circulaire le 30 juin 2010

En date du 30 juin 2010, l'Associé unique a décidé:

- De mandater la société PricewaterhouseCoopers S.àr.l. ayant son siège social au 400 Route d'Esch à L-1014 Luxem-
bourg en tant que Réviseurs aux Comptes pour une période indéterminée.

Luxembourg, le 6 juillet 2010. Signature.

Référence de publication: 2010089436/12.

(100097863) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 6 juillet 2010.

Falun Holding S.A., Société Anonyme.

Siège social: L-1637 Luxembourg, 1, rue Goethe.

R.C.S. Luxembourg B 73.939.

Extrait des résolutions prises par l’associé unique, en date du 25 juin 2010

- l’associé unique constate la nomination par le conseil d’administration de Monsieur Marc Schintgen en qualité de
Président du conseil d’administration avec effet au 28 février 2008;

- l’associé unique accepte la démission de Kitz S.A. (qui a entretemps changé sa forme de société en société à res-
ponsabilité limitée) de son poste d’administrateur avec effet immédiat.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Référence de publication: 2010088616/13.

(100098669) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.

Lezarts S.à r.l., Société à responsabilité limitée.

Siège social: L-9261 Diekirch, 2, rue Muller-Fromes.

R.C.S. Luxembourg B 106.516.

Les comptes annuels au 31/12/2009 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Signature.

Référence de publication: 2010088823/10.

(100098659) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.

Morgan Saddler Securities S.A., Société Anonyme.

Siège social: L-1637 Luxembourg, 1, rue Goethe.

R.C.S. Luxembourg B 56.536.

Extrait des résolutions prises par l’associé unique, en date du 22 juin 2010

- l’associé unique constate la nomination par le conseil d’administration de Monsieur Marc Schintgen en qualité de
Président du conseil d’administration;

- l’associé unique accepte la démission de Kitz S.A. (qui a entretemps changé sa forme de société en société à res-
ponsabilité limitée) de son poste d’administrateur avec effet immédiat;

- l’associé unique décide de nommer Madame Stéphanie Marion, résidant professionnellement à L-1637 Luxembourg,
1 rue Goethe comme nouvel administrateur de la société pour une période de 6 ans jusqu'à l’issue de l’assemblée générale
ordinaire statuant sur les comptes de l’année 2015;

- l’associé unique décide de reconduire les mandats des autres administrateurs et du commissaire aux comptes pour
une période de 6 ans prenant fin à la date de la tenue de l’assemblée générale ordinaire statuant sur les comptes de
l’exercice 2015.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Référence de publication: 2010088875/19.

(100098653) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.
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Bourns (Luxembourg) S.à r.l., Société à responsabilité limitée.

Siège social: L-1526 Luxembourg, 23, Val Fleuri.

R.C.S. Luxembourg B 75.572.

Les comptes annuels au 31 décembre 2009 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 06/07/2010.
Bourns (Luxembourg) S.à r.l.
Signature

Référence de publication: 2010089528/12.

(100098614) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.

Shinyan S.A., Société Anonyme.

Siège social: L-1449 Luxembourg, 4, rue de l'Eau.

R.C.S. Luxembourg B 135.431.

Les comptes annuels au 31/12/2009 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

SHINYAN S.A.
Signatures

Référence de publication: 2010089029/11.

(100098673) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.

LuxCo 45 S.à r.l., Société à responsabilité limitée.

Capital social: EUR 12.500,00.

Siège social: L-2520 Luxembourg, 1, allée Scheffer.

R.C.S. Luxembourg B 130.929.

En date du 30 juin 2010, l'associé unique Morgan Stanley & Co.Incorporated, avec siège social au 1209, Corporation
Trust Center, Orange Street, 19801 Wilmington, Delaware, Etats-Unis, a transféré la totalité de ses 500 parts sociales à
la société Morgan Stanley Luxembourg International Reinsurance S.A., avec siège social au 19, rue de Bitbourg, L-1273
Luxembourg.

Dès lors, la société Morgan Stanley Luxembourg International Reinsurance S.A. devient l'associé unique et détient la
totalité des 500 parts dans la société.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 1 er juillet 2010.
Pour la société
TMF Management Luxembourg S.A.
Signatures
Domiciliataire

Référence de publication: 2010089423/20.

(100097849) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 6 juillet 2010.

Ori Martin S.A., Société Anonyme.

Siège social: L-2449 Luxembourg, 10, boulevard Royal.

R.C.S. Luxembourg B 67.419.

Extrait du procès-verbal de l'assemblée générale ordinaire qui s'est tenue le 3 juin 2010 à 10.00 heures à Luxembourg

L'Assemblée Générale Ordinaire décide à l'unanimité de renouveler le mandat de Monsieur Giovanni AVALLONE,
Administrateur et Président de Monsieur Joseph Winandy, Administrateur et de la société FIDUPAR, Administrateur,
représentée par Monsieur Noël Didier ainsi que le mandat du Commissaire aux Comptes Monsieur Pierre SCHILL.

Le mandat des administrateurs et du commissaire aux comptes viendra à échéance à l'Assemblée Générale Ordinaire
qui approuvera les comptes annuels de la société au 31 décembre 2010.
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Pour copie conforme
Signature
Administrateur

Référence de publication: 2010089438/16.

(100097872) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 6 juillet 2010.

LBC Luxembourg, Société à responsabilité limitée.

Capital social: EUR 12.500,00.

Siège social: L-2227 Luxembourg, 23, avenue de la Porte-Neuve.

R.C.S. Luxembourg B 100.503.

Extrait de l'assemblée générale ordinaire des associés qui s'est tenue le 17 juin, 2010

L'Assemblée Générale Ordinaire décide d'accepter la démission de Kelvin Williams, Edward Doherty, Christopher
Dowling, Jean Quintus et de nommer les personnes suivantes comme nouveaux gérants à partir de ce jour et pour une
durée indéterminée:

Daniel McGrath, 1/14 Goedehoop Straat, B-2000 Antwerpen

Filip Houttekiet, Leon Bonnetweg 28, Haven 275, B-2030 Antwerpen

Joseph Winandy, 92, rue de l'horizon, L-5960 Itzig

Pour copie conforme
J. WINANDY
Gérant

Référence de publication: 2010089424/18.

(100097865) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 6 juillet 2010.

Pyoni AG, Société Anonyme.

R.C.S. Luxembourg B 125.199.

Hiermit kündigen wir den mit der Pyoni AG (R.C. B 125.199 Luxembourg) am 15.02.2007 abgeschlossenen Domizi-
lierungsvertrag mit sofortiger Wirkung.

Ab dem 01.07.2010 hat die Gesellschaft somit nicht mehr ihren Sitz unter der Adresse:

11A, Boulevard Joseph II, L-1840 Luxemburg.

Luxemburg, den 30.06.2010.

FIDUCIAIRE CONSEIL ET MANAGEMENT S.A.R.L
Société à responsabilité limitée
NASRI
Geschäftsführer

Référence de publication: 2010089445/15.

(100097684) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 6 juillet 2010.

Schwewi Mondorf S.A., Société Anonyme.

Siège social: L-2320 Luxembourg, 67, boulevard de la Pétrusse.

R.C.S. Luxembourg B 101.168.

Extrait des résolutions prises à l'assemblée générale ordinaire tenue le 24 juin 2010

Le mandat des administrateurs:

Monsieur Jacquot SCHWERTZER, industriel, demeurant à L-5360 Schrassig, 51, rue d'Oetrange,

Madame Nathalie MAIER, demeurant à L-5360 Schrassig, 51, rue d'Oetrange,

Maître Albert WILDGEN, avocat, demeurant à L-2320 Luxembourg, 69, bd de la Pétrusse,

Madame Maryse GREISCH, demeurant à L-1139 Luxembourg, 90, rue des 7 Arpents,

et du commissaire aux comptes Monsieur Jean-Yves COLSON, demeurant à L-2412 Luxembourg, 40, Rangwé,

sont renouvelés jusqu'à l'Assemblée Générale Ordinaire appelée à se tenir en 2016 en vue de statuer sur les comptes
de l'exercice 2015.
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Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Luxembourg, le 2.07.2010. Signature.

Référence de publication: 2010089453/18.

(100097893) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 6 juillet 2010.

Dufenergy International S.A., Société Anonyme.

Siège social: L-2522 Luxembourg, 12, rue Guillaume Schneider.

R.C.S. Luxembourg B 131.276.

Les comptes annuels au 31 décembre 2009 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil Spécial des Sociétés et Associations.
Luxembourg, le 7 juillet 2010.

Référence de publication: 2010092535/10.

(100102696) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 13 juillet 2010.

Schwewi Mondorf S.A., Société Anonyme.

Siège social: L-2320 Luxembourg, 67, boulevard de la Pétrusse.

R.C.S. Luxembourg B 101.168.

Extrait des résolutions prises à la réunion du conseil d'administration du 24 juin 2010

Monsieur Jacquot SCHWERTZER, industriel, demeurant à L-5360 Schrassig, 51, rue d'Oetrange, est nommé comme
président du conseil d'administration jusqu'à la prochaine assemblée générale ordinaire approuvant les comptes annuels
au 31 décembre 2015.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Luxembourg, le 2.07.2010. Signature.

Référence de publication: 2010089454/13.

(100097894) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 6 juillet 2010.

Schwewi S.A., Société Anonyme.

Siège social: L-2320 Luxembourg, 67, boulevard de la Pétrusse.

R.C.S. Luxembourg B 71.602.

Extrait des résolutions prises à la réunion du conseil d'administration du 24 juin 2010

Monsieur Jacquot SCHWERTZER, industriel, demeurant à L-5360 Schrassig, 51, rue d'Oetrange, est nommé comme
président du conseil d'administration jusqu'à la prochaine assemblée générale ordinaire approuvant les comptes annuels
au 31 décembre 2015.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Luxembourg, le 2.07.2010. Signature.

Référence de publication: 2010089456/13.

(100097886) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 6 juillet 2010.

Sogedel, Société Anonyme Holding.

R.C.S. Luxembourg B 18.571.

Au Registre de Commerce et des Sociétés à Luxembourg est requis de procéder à l'inscription de la modification
suivante pour la Société anonyme

SOGEDEL S.A.

avec siège social à Luxembourg, 23, avenue de la Porte Neuve, inscrite au R.C.S de Luxembourg section B n° 18.571

Le domicile de la Société est dénoncé avec effet immédiat.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
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Luxembourg, le 1 er juillet 2010.
FIDUPAR
10, boulevard Royal
L-2449 Luxembourg
Domiciliataire

Référence de publication: 2010089459/17.

(100097902) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 6 juillet 2010.

MDT Luxembourg, Succursale d'une société de droit étranger.

Adresse de la succursale: L-1610 Luxembourg, 28, avenue de la Gare.

R.C.S. Luxembourg B 105.336.

Les comptes annuels au 30 juin 2007 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

EURO-SUISSE AUDIT (LUXEMBOURG)
Signature

Référence de publication: 2010090753/11.

(100100759) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 8 juillet 2010.

Tiscali Financial Services S.A., Société Anonyme.

Siège social: L-1325 Luxembourg, 3, rue de la Chapelle.

R.C.S. Luxembourg B 133.840.

EXTRAIT

Il résulte des décisions prises par l'assemblée générale ordinaire des actionnaires tenue en date du 28 juin 2010 que:

- Monsieur Pasquale LIONETTI, demeurant professionnellement à I-20141 Milan (Italie), 14, Via Pietrasanta a été
reconduit dans ses fonctions d'administrateur unique de la société.

- Son mandat prendra fin en 2011 lors de la tenue de l'assemblée générale qui approuvera les comptes de l'exercice
social se clôturant au 31 décembre 2010.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 28 juin 2010.
Pour la société
Signature
Un mandataire

Référence de publication: 2010089460/18.

(100097761) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 6 juillet 2010.

Ter-Ellen S.A., Société Anonyme Holding.

Siège social: L-2320 Luxembourg, 21, boulevard de la Pétrusse.

R.C.S. Luxembourg B 16.137.

EXTRAIT

L'assemblée générale du 17 mai 2010 a renouvelé les mandats des administrateurs de la société:

M. Christos loannou, directeur de sociétés, Roidi Street 7, Paleo Psychiko, GR-15452 Athènes, Grèce,

M. Leonidas loannou, directeur de sociétés, 9, Fragoklissias Street, GR-15125 Marousi, Athens, Grèce,

Mme Christina G. Paraskevaides, directeur de sociétés, 20, Kastalias Str., CY-Aylanja, Nicosia,

M. Efthyvoulos G. Paraskevaides, directeur de sociétés, 1, Byron Avenue, CY-1096, Nicosia, Chypre,

M. Peter Hafter, avocat, Bleicherweg 58, CH-8027 Zurich

et du commissaire aux comptes GRANT THORNTON, 1 Deligeorgi str. Cosmo Building, 3rd Floor, CY-1066 Nicosia.

Les mandats s'achèveront à l'issue de l'assemblée générale de 2011.

84128



L U X E M B O U R G

Pour TER-ELLEN S.A.
Société Anonyme
Signature

Référence de publication: 2010089462/19.

(100097720) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 6 juillet 2010.

Concept Management S.A., Société Anonyme.

Siège social: L-2557 Luxembourg, 18, rue Robert Stümper.

R.C.S. Luxembourg B 151.316.

Statuts coordonnés déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Belvaux, le 1 er juillet 2010.
Jean-Joseph WAGNER
Notaire

Référence de publication: 2010089549/12.

(100098624) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.

Triangle S.A., Société Anonyme.

Siège social: L-2227 Luxembourg, 23, avenue de la Porte-Neuve.

R.C.S. Luxembourg B 42.212.

Extrait du procès-verbal de l'assemblée générale ordinaire qui s'est tenue le 3 juin 2010 à 14.00 heures à Luxembourg

- Les mandats des Administrateurs et du Commissaire aux Comptes viennent à échéance à la présente Assemblée.

- L'Assemblée Générale Ordinaire décide de renouveler les mandats d'Administrateur de Messieurs Enzo Domenico
Vincenzo BERETTA, Franco OMARINI et de Heinz Josef VOGEL et le mandat de Commissaire aux Comptes de Fiduciaire
Continentale.

- Le mandat des administrateurs et du Commissaire aux Comptes viendra à échéance à l'issue de l'Assemblée Générale
Ordinaire statuant sur les comptes annuels au 31 décembre 2010.

Extrait sincère et conforme
TRIANGLE S.A.
Signature
Le président de l'Assemblée

Référence de publication: 2010089465/18.

(100097891) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 6 juillet 2010.

TST Investment Holding S.A., Société Anonyme Holding.

Siège social: L-2227 Luxembourg, 23, avenue de la Porte-Neuve.

R.C.S. Luxembourg B 34.628.

Extrait du procès-verbal de l'assemblée générale ordinaire qui s'est tenue le 31 mai 2010 à 10.00 heures à Luxembourg

- Le mandat des administrateurs Madame Meltem BERKER, Monsieur Erhan ONER et Monsieur Ali Nihat GOKYIGIT
ainsi que le mandat du Commissaire aux Comptes FIDUCIAIRE CONTINENTALE viennent à échéance à la présente
assemblée.

- L'assemblée décide de renouveler les mandats de Madame Meltem BERKER, Monsieur Erhan ONER et Monsieur Ali
Nihat GOKYIGIT, administrateurs et le mandat du Commissaire aux Comptes, FIDUCIAIRE CONTINENTALE qui vien-
dront à échéance lors de l'Assemblée Générale lors de l'Assemblée Générale qui approuvera les comptes au 31 décembre
2010.

Extrait sincère et conforme
Signature
Le Président de l'Assemblée

Référence de publication: 2010089466/18.

(100097900) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 6 juillet 2010.
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Annibal Holding S.A., SPF, Société Anonyme - Société de Gestion de Patrimoine Familial.
Siège social: L-1471 Luxembourg, 412F, route d'Esch.

R.C.S. Luxembourg B 35.593.

Extrait des résolutions prises lors de l'Assemblée Générale Statutaire du 7 mai 2010

- La cooptation de Monsieur Thierry SIMONIN, employé privé, demeurant professionnellement au 412F, route d'Esch,
L-2086 Luxembourg, en tant qu'Administrateur en remplacement de Monsieur Max CLERGEAU, démissionnaire, est
ratifiée. (L090180293.05)

Fait à Luxembourg, le 7 mai 2010.
Certifié sincère et conforme
Pour ANNIBAL HOLDING S.A., SPF
Signatures

Référence de publication: 2010089517/15.

(100098628) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.

EM Finance Holding S.A., Société Anonyme Holding.
Siège social: L-1526 Luxembourg, 23, Val Fleuri.

R.C.S. Luxembourg B 81.492.

Les comptes annuels au 31 décembre 2009 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Pour EM FINANCE HOLDING S.A.
FIDALUX S.A.
Signature
Le domiciliataire

Référence de publication: 2010089584/13.

(100098636) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.

FSPT Holdings SPF S.à r.l., Société à responsabilité limitée.
Siège social: L-2611 Luxembourg, 51, route de Thionville.

R.C.S. Luxembourg B 154.360.

STATUTES

In the year two thousand and ten, on the fourteenth of June.

Before the undersigned Maître Roger ARRENSDORFF, notary residing in by laws Mondorf-les-Bains,

There appeared:

Desmond MICHAEL, born on 11 December 1958 at Hyderabad (India), residing at Suite 408 -800 – 15355 – 24 th

Avenue, BC, V4A 2H9, White rock, Canada,

here represented by Mr. Remi Chevalier, lawyer, with professional address in Luxembourg, Grand Duchy of Luxem-
bourg and/or Ms. Cecile Rechstein, lawyer, with professional address in Luxembourg, Grand Duchy of Luxembourg,

by virtue of a proxy given under private seal on 5 May 2010, which, initialed ne varietur by the appearing person and
the undersigned notary, will remain annexed to the present deed to be filed at the same time with the registration
authorities.

The aforementioned party is referred to hereafter as the «Shareholder».

Such appearing party, acting in the herein above stated capacity, has requested the notary to draw up the following
articles of incorporation of the following the following «société à responsabilité limitée» governed inter alia by the Law
of May 11, 2007 on the corporation for the management of family assets:

Chapter I er . Form, Name, Registered office, Object, Duration.

Art. 1 er . Form, Name.
1.1 There is hereby established by the current owners of the shares created hereafter and among all those who may

become shareholders in the future, a private limited liability company (société à responsabilité limitée) which shall be
governed by the law of 10 August 1915 concerning commercial companies, as amended from time to time (the “Law”)
and by the present articles of association (the “Articles”).
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1.2 The company exists under the name of “FSPT HOLDINGS SPF S.à r.l.” (the “Company”).

Art. 2. Registered office.

2.1 The registered office of the Company is established in Luxembourg-City (Grand Duchy of Luxembourg).

2.2 It may be transferred to any other place in the Grand Duchy of Luxembourg by means of a resolution of an
extraordinary general meeting of its shareholders deliberating in the manner provided for amendments to the Articles.

2.3 However, the Sole Manager or in case of plurality of managers, the board of managers of the Company (the “Board
of Managers”) is authorized to transfer the registered office of the Company within the City of Luxembourg.

2.4 Should a situation arise or be deemed imminent, whether military, political, economic or social, which would
prevent the normal activity at the registered office of the Company, the registered office of the Company may be tem-
porarily transferred abroad until such time as the situation becomes normalized; such temporary measures will not have
any effect on this Company's nationality, which, notwithstanding this temporary transfer of the registered office, will
remain a Luxembourg company. The decision as to the transfer abroad of the registered office will be made by the Sole
Manager or in case of plurality of managers, by the Board of Managers of the Company.

2.5 The Company may have offices and branches, both in the Grand Duchy of Luxembourg and abroad.

Art. 3. Object.

3.1 The object of the company is the acquisition and holding, management and disposal of financial assets within the
meaning of the law of August 5, 2005. The company may hold, manage and dispose of cash and assets of whatever nature
held in a bank account.

3.2 The company shall not carry on any industrial activity nor maintain a commercial establishment opened to the
public.

3.3 In general, the company may take any measure and carry out any operation which it may deem useful to the
accomplishment and development of its purposes, remaining always, however, within the limits established by the Law of
May 11, 2007 on the corporation for the management of family assets, as well as by article 209 on commercial companies.

3.4 The company may also establish offices and representative offices in these countries, in which the company is
operating for the accomplishment of its purpose.

Art. 4. Duration. The Company is established for an unlimited duration.

Chapter II. Capital and Shares

Art. 5. Share capital.

5.1 The share capital is fixed at twelve thousand five hundred Euro (EUR 12,500.-) represented by one hundred and
twenty-five (125) shares having a nominal value of one hundred Euro each (EUR 100.-) (the “Shares”). The holders of the
Shares are together referred to as the "Shareholders".

5.2 In addition to the share capital, there may be set up a premium account, into which any premium paid on any share
is transferred. The amount of said premium account is at the free disposal of the Shareholder(s).

5.3 All Shares will have equal rights. Each Share is entitled to one vote at ordinary and extraordinary general meetings
of Shareholders.

5.4 The Company can proceed to the repurchase of its own shares by decisions of the Sole Manager or in case of
plurality of managers, of the Board of Managers subject to the availability of funds determined by the Sole Manager or in
case of plurality of managers, by the Board of Managers on the basis of relevant interim accounts.

Art. 6. Shares indivisibility. Towards the Company, the Shares are indivisible, since only one owner is admitted per
Share. Joint co-owners have to appoint a sole person as their representative towards the Company.

Art. 7. Transfer of shares.

7.1 In case of a single Shareholder, the Company's Shares held by the single Shareholder are freely transferable.

7.2 In case of plurality of Shareholders, the Shares held by each Shareholder may be transferred by application of the
requirements of articles 189 and 190 of the Law.

Chapter III. Management

Art. 8. Management.

8.1 The Company is managed by one or more manager(s) appointed by a resolution of the Shareholder(s). In case of
one manager, he/it will be referred to as the "Sole Manager". In case of plurality of managers, they will constitute a board
of managers ("conseil de gérance") (the "Board of Managers")

8.2 The managers need not be Shareholders. The managers may be removed at any time, with or without cause by a
resolution of the Shareholder(s).

8.3 The death or resignation of a manager, for any reason whatsoever, shall not cause the dissolution of the Company.
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Art. 9. Powers of the sole manager or of the Board of managers.
9.1 In dealing with third parties, the Sole Manager or, in case of plurality of managers, the Board of Managers will have

all powers to act in the name of the Company in all circumstances and to carry out and approve all acts and operations
consistent with the Company's objects and provided the terms of this article shall have been complied with.

9.2 All powers not expressly reserved by Law or the present Articles to the general meeting of Shareholders fall within
the competence of the Sole Manager or in case of plurality of managers, of the Board of Managers.

Art. 10. Representation of the company. Towards third parties, the Company shall be, in case of a Sole Manager, bound
by the sole signature of the Sole Manager or, in case of plurality of managers, by the joint signature of any two managers
or by the signature of any person to whom such power shall be delegated, in case of a Sole Manager, by the Sole Manager
or, in case of plurality of managers, by the Board of Managers.

Art. 11. Delegation and Agent of the sole manager or of the Board of managers.
11.1 The Sole Manager or, in case of plurality of managers, the Board of Managers may delegate its/their powers for

specific tasks to one or more ad hoc agents.

11.2 The Sole Manager or, in case of plurality of managers, the Board of Managers will determine any such agent's
responsibilities and remuneration (if any), the duration of the period of representation and any other relevant conditions
of its agency.

Art. 12. Meeting of the board of managers.
12.1 In case of plurality of managers, the meetings of the Board of Managers are convened by any manager. The Board

of Managers may appoint a chairman from amongst the managers. The chairman has a casting vote in case of ballot.

12.2 The Board of Managers may validly debate and take decisions without prior notice if all the managers are present
or represented and have waived the convening requirements and formalities.

12.3 Any manager may act at any meeting of the Board of Managers by appointing in writing or by telegram or telefax
or email or letter another manager as his proxy. A manager may also appoint another manager to represent him by phone
to be confirmed in writing at a later stage. A manager may represent more than one of his colleagues.

12.4 The Board of Managers can only validly debate and take decisions if a majority of its members is present or
represented. Decisions of the Board of Managers shall be adopted by a simple majority.

12.5 The use of video-conferencing equipment and conference call initiated from Luxembourg shall be allowed provided
that each participating manager is able to hear and to be heard by all other participating managers whether or not using
this technology, and each participating manager shall be deemed to be present and shall be authorized to vote by video
or by telephone.

12.6 A written decision, signed by all the managers, is proper and valid as though it had been adopted at a meeting of
the Board of Managers, which was duly convened and held. Such a decision can be documented in a single document or
in several separate documents having the same content signed by all the members of the Board of Managers.

12.7 The minutes of a meeting of the Board of Managers shall be signed by all managers present or represented at the
meeting.

12.8 Copies or excerpts shall be certified by any manager or by any person nominated by any manager or during a
meeting of the Board of Managers.

Art. 13. Liabilities of the managers.
13.1 The manager(s) do(es) not assume, by reason of its/their position, any personal liability in relation to commitments

regularly made by them in the name of the Company. They are authorized agents only and are therefore merely respon-
sible for the execution of their mandate.

13.2 The Company shall indemnify any manager or officer, and his heirs, executors and administrators, against expenses
reasonably incurred by him in connection with any action, suit or proceeding to which he may be made a party by reason
of his being or having been a manager or officer of the Company, or, at its request, of any other corporation of which
the Company is a shareholder or creditor and from which he is not entitled to be indemnified, except in relation to
matters as to which he shall be finally adjudged in such action, suit or proceeding to be liable for negligence or fault or
misconduct; in the event of a settlement, indemnification shall be provided only in connection with such matters covered
by the settlement as to which the Company is advised by counsel that the person to be indemnified did not commit such
a breach of duty. The foregoing right of indemnification shall not exclude other rights to which he may be entitled.

Chapter IV. General meeting of shareholders.

Art. 14. Powers of the sole shareholder / The general meeting of shareholders / Votes.
14.1 If there is only one Shareholder, that sole Shareholder assumes all powers conferred to the general Shareholders'

meeting and takes the decisions in writing.

14.2 In case of a plurality of Shareholders, each Shareholder may take part in collective decisions irrespective of the
number of Shares, which he owns. Each Shareholder has voting rights commensurate with his shareholding. All Shares
have equal voting rights.
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14.3 If all the Shareholders are present or represented they can waive any convening formalities and the meeting can
be validly held without prior notice.

14.4 If there are more than twenty-five (25) Shareholders, the Shareholders' decisions have to be taken at meetings
to be convened in accordance with the applicable legal provisions.

14.5 If there are less than twenty-five (25) Shareholders, each Shareholder may receive the text of the decisions to be
taken and cast its vote in writing.

14.6 A Shareholder may be represented at a Shareholders' meeting by appointing in writing (or by fax or e-mail or any
similar means) an attorney who need not be a Shareholder.

14.7 Collective decisions are only validly taken insofar as Shareholders owning more than half of the share capital adopt
them. However, resolutions to alter the Articles may only be adopted by the majority (in number) of the Shareholders
owning at least three-quarters of the Company's Share capital, subject to any other provisions of the Law. Change of
nationality of the Company requires unanimity.

Chapter V. Financial year, Distribution of profits.

Art. 15. Financial year.

15.1 The financial year of the Company begins on the first day of January and ends on the last day of December of
each year, except for the first financial year which commences on the date of incorporation of the Company and ends
on 31 December 2010.

15.2 At the end of each financial year, the Company's accounts are established by the Sole Manager or, in case of
plurality of managers, by the Board of Managers and the Sole Manager or, in case of plurality of managers, the Board of
Managers prepares an inventory including an indication of the value of the Company's assets and liabilities.

15.3 Each Shareholder may inspect the above inventory and balance sheet at the Company's registered office.

Art. 16. Distribution of profits.

16.1 From the net profits determined in accordance with the applicable legal provisions, five per cent (5%) shall be
deducted and allocated to a legal reserve fund. That deduction will cease to be mandatory when the amount of the legal
reserve fund reaches one tenth (10%) of the Company's nominal capital.

16.2 To the extent that funds are available at the level of the Company for distribution and to the extent permitted
by law and by these Articles, the Sole Manager or in case of plurality of managers, the Board of Managers shall propose
that cash available for remittance be distributed.

16.3 The decision to distribute funds and the determination of the amount of such distribution will be taken by the
Shareholders in accordance with the provisions of article 14.7 above.

16.4 Notwithstanding the preceding provisions, the Sole Manager or in case of plurality of managers, the Board of
Managers may decide to pay interim dividends to the Shareholder(s) before the end of the financial year on the basis of
a statement of accounts showing that sufficient funds are available for distribution, it being understood that (i) the amount
to be distributed may not exceed, where applicable, realized profits since the end of the last financial year, increased by
carried forward profits and distributable reserves, but decreased by carried forward losses and sums to be allocated to
a reserve to be established according to the Law or these Articles and that (ii) any such distributed sums which do not
correspond to profits actually earned shall be reimbursed by the Shareholder(s).

Chapter VI. Dissolution, Liquidation.

Art. 17. Dissolution, Liquidation.

17.1 The Company shall not be dissolved by reason of the death, suspension of civil rights, insolvency or bankruptcy
of the sole Shareholder or of one of the Shareholders.

17.2 The liquidation of the Company shall be decided by the Shareholders' meeting in accordance with the applicable
legal provisions, it being understood that in case of a sole Shareholder, such sole Shareholder may decide to dissolve the
Company and to proceed to its liquidation assuming personally all the assets and liabilities, known or unknown of the
Company.

17.3 The liquidation will be carried out by one or several liquidators, Shareholders or not, appointed by the Share-
holders who shall determine their powers and remuneration.

Chapter VII. Applicable law.

Art. 18. Governing law. All matters not governed by these Articles shall be determined in accordance with the Law.

Subscription and Payment

The share capital of the company has been subscribed as follows:
M. Michael Desmond . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 125 Shares

Total: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 125 Shares

84133



L U X E M B O U R G

All these Shares have been fully paid up, so that the sum of twelve thousand five hundred Euro (12,500.-EUR) corres-
ponding to a share capital of twelve thousand five hundred Euro (12,500.-EUR) is forthwith at the free disposal of the
Company, as has been proved to the notary.

Transitory provisions

The first financial year of the Company shall begin on the date of the incorporation of the Company and shall terminate
on 31 December 2010.

Expenses

The expenses, costs, remunerations or charges in any form whatsoever which shall be borne by the Company as a
result of its incorporation are estimated at approximately eight hundred eighty Euros (EUR 880,-).

Resolutions of the sole shareholder

Immediately after the incorporation of the Company, the sole Shareholder represented as stated above, representing
the entirety of the subscribed capital and exercising the powers devolved to the meeting, passed the following resolutions:

1. The registered office of the Company shall be at 51 Route de Thionville, L-2611 Luxembourg, Grand Duchy of
Luxembourg;

2. The Shareholder resolves to appoint as sole manager of the Company for an undetermined period, Desmond
MICHAEL, born on 11 December 1958 at Hyderabad (India), residing at Suite 408 -800 – 15355 – 24 th Avenue, BC, V4A
2H9, White rock, Canada.

Declaration

Whereof the present notarial deed was drawn up in Luxembourg, on the day named at the beginning of this document.

The undersigned notary, who understands and speaks English, states herewith that on request of the above appearing
party, the present deed is worded in English, followed by a French translation; on the request of the same appearing party
and in case of divergence between the English and the French text, the English version will prevail.

The document having been read to the proxyholder of the party appearing, she/he signed together with the notary
the present deed.

Suit la traduction en français du texte qui précède:

L'an deux mille dix, le quatorze juin.

Par-devant le notaire soussigné, Maître Roger ARRENSDORFF, résidant à Mondorf-les-Bains, Grand-Duché de Lu-
xembourg.

A Comparu:

Desmond MICHAEL, né le 11 December 1958 à Hyderabad (Inde), residant à Suite 408 -800 – 15355 – 24 th Avenue,
BC, V4A 2H9, White rock, Canada,

ici représenté par Remi Chevalier, avocat à la Cour, avec adresse professionnelle à Luxembourg, Grand Duché de
Luxembourg et/ou Cecile Rechstein, avocate, avec adresse professionnelle à Luxembourg, Grand Duché de Luxembourg,

en vertu d’une procuration donnée sous seing privé le 5 mai 2010, laquelle procuration après avoir été signée ne
varietur par le comparant et le notaire instrumentant, restera annexée au présent acte pour être enregistrée avec celui-
ci,

La partie susmentionnée désignée ci-après comme l’ «Associé»,

Lequel comparant, agissant en-dites qualités, a requis le notaire instrumentant de dresser acte constitutif d'une société
à responsabilité limitée régie notamment par la loi du 11 mai 2007 sur les sociétés de gestion de patrimoine familiale et
dont les statuts ont arrêté comme suit:

Titre I er . Forme, Dénomination, Siège, Objet, Durée.

Art. 1 er . Forme, Nom.

1.1 Il est ici établi entre tous les détenteurs actuels de parts sociales crées ci-après et entre tous ceux qui deviendront
associés par la suite, une société à responsabilité limitée qui sera régie par la loi du 10 août 1915 relative aux sociétés
commerciales, telle que modifiée de temps à autre (la "Loi"), ainsi que par les présents statuts (les "Statuts").

1.2 La société adopte la dénomination de “ FSPT HOLDINGS SPF S.à r.l.” (la “Société”).

Art. 2. Siège social.

2.1 Le siège social de la Société est établi dans la Ville de Luxembourg (Grand Duché de Luxembourg).

2.2 Il peut être transféré vers tout autre commune à l'intérieur du Grand Duché de Luxembourg au moyen d'une
résolution de l'assemblée générale extraordinaire de ses associés délibérant selon la manière prévue pour la modification
des Statuts.
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2.3 Cependant, le Gérant Unique, ou en cas de pluralité de Gérants, le conseil de gérance de la Société (le «Conseil
de Gérance») est autorisé à transférer le siège social de la Société à l'intérieur de la commune de Luxembourg.

2.4 Au cas où des événements extraordinaires d'ordre militaire, politique, économique ou social de nature à com-
promettre l'activité normale au siège social de la Société se seraient produits ou seraient imminents, le siège social pourra
être transféré provisoirement à l'étranger jusqu'à cessation complète de ces circonstances anormales; cette mesure
provisoire n'aura toutefois aucun effet sur la nationalité de la Société, laquelle, nonobstant ce transfert provisoire du siège,
restera luxembourgeoise. La décision de transférer le siège social à l'étranger sera prise par le Gérant Unique, ou en cas
de pluralité de Gérants, par le Conseil de Gérance de la Société.

2.5 La Société peut avoir des bureaux et des succursales tant au Grand-Duché de Luxembourg qu'à l'étranger.

Art. 3. Objet.
3.1 L’objet de la société est l’acquisition, la détention, la gestion et la disposition d’instruments financiers au sens de

la loi du 5 Août 2005. La société peut détenir, gérer et disposer des espèces et des actifs de quelque nature que ce soit
sur un compte bancaire.

3.2 La société ne doit développer aucune activité industrielle ni maintenir un établissement commercial ouvert au
public.

3.3 D’une manière général, la société peut prendre toute mesure et réaliser toute opération nécessaire à l’accom-
plissement et au développement de son objet, toujours dans les limites fixées par la loi du 11 mai 2007 sur les sociétés
de gestion de patrimoine familial ainsi que par l’article 209 de la loi sur les sociétés commerciales.

3.4 La société peut également ouvrir des bureaux (de représentation ou autres) dans n’importe quel pays dans lesquels
la société opère.

Art. 4. Durée. La Société est constituée pour une durée indéterminée.

Titre II. Capital, Parts sociales

Art. 5. Capital social.
5.1 Le capital social est fixé à douze mille cinq cents Euros (12.500,EUR) représenté par cent vingt-cinq (125) parts

sociales, d'une valeur nominale de cent Euros chacune (EUR 100,-) (les «Parts Sociales»). Les détenteurs de Parts Sociales
sont définis ci-après les «Associés».

5.2 Complémentairement au capital social, il pourra être établi un compte de prime d'émission sur lequel toute prime
d'émission payée pour toute Part Sociale sera versée. Le montant dudit compte de prime d'émission sera laissé à la libre
disposition des Associés.

5.3 Toutes les Parts Sociales donnent droit à des droits égaux. Chaque Part Sociale a droit à un vote lors des réunions
des assemblées ordinaires et extraordinaires des Associés.

5.4 La Société peut procéder au rachat de ses propres Parts Sociales par décision du Gérant Unique, ou en cas de
pluralité de gérants, du Conseil de Gérance sous réserve de la disponibilité des fonds déterminée par le Gérant Unique,
ou en cas de pluralité de gérants, par le Conseil de Gérance sur base des comptes intérimaires.

Art. 6. Indivisibilité des parts sociales. Envers la Société, les Parts Sociales sont indivisibles, de sorte qu'un seul pro-
priétaire par Part Sociale est admis. Les copropriétaires indivis doivent désigner une seule personne qui les représente
auprès de la Société.

Art. 7. Transfert des parts sociales.
7.1 Dans l'hypothèse où il n'y a qu'un seul Associé, les Parts Sociales de la Société détenues par celui-ci sont librement

transmissibles.
7.2 Dans l'hypothèse où il y a plusieurs Associés, les Parts Sociales détenues par chacun d'entre eux ne sont trans-

missibles que moyennant l'application de ce qui est prescrit par les articles 189 et 190 de la Loi.

Titre III. Gérance

Art. 8. Gérance.
8.1 La Société est administrée par un gérant ou plusieurs gérants nommés par une résolution des associé(s). Dans le

cas d'un seul gérant, il est défini ci-après comme le «Gérant Unique».En cas de pluralité de gérants, ils constitueront un
conseil de gérance (le «Conseil de Gérance»).

8.2 Les gérants ne sont pas obligatoirement des Associés. Les gérants pourront être révoqués à tout moment, avec
ou sans motif, par décision des Associé(s).

8.3 La mort ou la démission d’un gérant, pour quelle que raison que ce soit, ne doit pas entrainer la dissolution de la
Société.

Art. 9. Pouvoirs du gérant unique ou du Conseil de gérance.
9.1 Dans les rapports avec les tiers, le Gérant Unique ou en cas de pluralité de gérants, le Conseil de Gérance a tous

pouvoirs pour agir au nom de la Société en toutes circonstances et pour effectuer et approuver tous actes et opérations
conformes à l'objet social et pourvu que les termes du présent article aient été respectés.
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9.2 Tous les pouvoirs non expressément réservés à l'assemblée générale des Associés par la Loi ou les Statuts seront
de la compétence du Gérant Unique ou en cas de pluralité de gérants, du Conseil de Gérance.

Art. 10. Représentation de la société. Vis-à-vis des tiers, la Société est, en cas de Gérant Unique, valablement engagée
par la seule signature de son Gérant Unique, ou, en cas de pluralité de gérants, par la signature conjointe de deux gérants
ou par la signature de toute personne à qui le pouvoir aura été délégué, en cas de Gérant Unique, par son Gérant Unique
ou, en cas de pluralité de gérants, par le Conseil de Gérance.

Art. 11. Délégation et Agent du gérant unique et du Conseil de gérance.

11.1 Le Gérant Unique ou, en cas de pluralité de gérants le Conseil de Gérance peut déléguer ses pouvoirs à un ou
plusieurs mandataires ad hoc pour des tâches déterminées.

11.2 Le Gérant Unique ou, en cas de pluralité de gérants, le Conseil de Gérance détermine les responsabilités et la
rémunération quelconques (le cas échéant) de tout mandataire ad hoc, la durée de leurs mandats ainsi que toutes autres
conditions de leur mandat.

Art. 12. Réunion du conseil de gérance.

12.1 En cas de pluralité de gérants, les réunions du Conseil de Gérance sont convoquées par tout gérant. Le Conseil
de Gérance peut nommer un président parmi ses membres. La voix du président est prépondérante en cas de partage.

12.2 Le Conseil de Gérance peut valablement débattre et prendre des décisions sans convocation préalable si tous les
gérants sont présents ou représentés et s'ils ont renoncé aux exigences et formalités de convocation.

12.3 Tout gérant est autorisé à se faire représenter lors d'une réunion du Conseil de Gérance par un autre gérant,
pour autant que ce dernier soit en possession d'une procuration écrite, d'un télégramme, d'un fax, d'un e-mail ou d'une
lettre. Un gérant pourra également nommer par téléphone un autre gérant pour le représenter, moyennant confirmation
écrite ultérieure.

12.4 Le Conseil de Gérance ne peut valablement débattre et prendre des décisions que si une majorité de ses membres
est présente ou représentée. Les décisions du Conseil de Gérance seront adoptées à une majorité simple.

12.5 L'utilisation de la vidéo conférence et de conférence téléphonique initiée depuis Luxembourg est autorisée si
chaque participant est en mesure d'entendre et d'être entendu par tous les gérants participants, utilisant ou non ce type
de technologie. Ledit participant sera réputé présent à la réunion et sera habilité à prendre part au vote via la vidéo ou
le téléphone.

12.6 Une décision écrite, signée par tous les gérants, est valide comme si elle avait été adoptée lors d'une réunion du
Conseil de Gérance dûment convoquée et tenue. Une telle décision peut être documentée dans un document unique ou
dans plusieurs documents ayant le même contenu signée par tous les membres du Conseil de Gérance.

12.7 Les procès-verbaux des réunions du Conseil de Gérance sont signés par tous les gérants présents ou représentés
aux réunions.

12.8 Des extraits ou copies seront certifiés par tout gérant ou par tout personne désignée par un gérant ou pendant
une réunion du Conseil de Gérance.

Art. 13. Responsabilité des gérants.

13.1 Les gérants ne sont pas responsables personnellement en raison de leur position du fait des engagements régu-
lièrement pris au nom de la Société. Ils sont des agents autorisés et sont par conséquent responsables seulement de
l’exécution de leur mandat.

13.2 La Société doit indemniser tout gérant ou fondé de pouvoir, ses héritiers, exécuteurs testamentaires et admi-
nistrateurs, pour les dépenses raisonnablement occasionnées par toutes actions, procès ou procédures auxquels il aura
été partie en raison de ses activités pour la Société en tant que gérant ou fondé de pouvoir, ou à sa requête de toute
autre entité dont la Société est un associé ou un créditeur et pour laquelle il n’a pas été indemnisé, sauf le cas où, dans
pareils actions, procès ou procédures, il serait finalement condamné pour négligence, faute ou manquement volontaire.
En cas d'arrangement extrajudiciaire, une telle indemnité ne sera octroyée que si la Société est informée par son avocat-
conseil que l'administrateur, gérant ou fondé de pouvoir en question n'a pas commis un tel manquement à ses devoirs.
Le droit à l'indemnisation n'est pas exclusif d'autres droits.

Titre IV. Assemblée générale des associés.

Art. 14. Pouvoirs de l’associé unique / l'Assemblée générale des associés / Votes.

14.1 S'il n'y a qu'un seul Associé, cet Associé unique exerce tous les pouvoirs qui sont conférés à l'assemblée générale
des Associés et prend les décisions par écrit.

14.2 En cas de pluralité d'Associés, chaque Associé peut prendre part aux décisions collectives indépendamment du
nombre de parts détenues. Chaque Associé possède des droits de vote en rapport avec le nombre de parts détenues
par lui. Toutes les Parts Sociales ont des droits de vote égaux.

14.3 Si tous les Associés sont présents ou représentés, ils peuvent renoncer aux formalités de convocation et la réunion
peut valablement être tenue sans avis préalable.
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14.4 S'il y a plus de vingt-cinq (25) Associés, les décisions des Associés doivent être prises lors des réunions convoquées
conformément aux dispositions légales applicables.

14.5 S'il y a moins de vingt-cinq (25) Associés, chaque Associé pourra recevoir le texte des décisions à adopter et
donner son vote par écrit.

14.6 Un Associé pourra être représenté à une réunion des Associés en nommant par écrit (par fax ou par e-mail ou
par tout autre moyen similaire) un mandataire qui ne doit pas être nécessairement un Associé.

14.7 Des décisions collectives ne sont valablement prises qu'à la condition que les Associés détenant plus de la moitié
du capital social les adoptent. Toutefois, les résolutions modifiant les Statuts de la Société ne peuvent être adoptés que
par une majorité d'Associés (en nombre) détenant au moins les trois quarts du capital social, sous réserve des toutes
autres dispositions de la Loi. Le changement de nationalité de la Société requiert l'unanimité.

Titre V. Année sociale, Répartition des bénéfices.

Art. 15. Année sociale.
15.1 L'année sociale commence le premier janvier et finit le dernier jour de décembre de chaque année, sauf pour la

première année sociale qui commence au jour de la constitution de la Société et se termine au 31 décembre 2010.
15.2 Chaque année, à la fin de l'exercice social, les comptes de la Société sont établis par le Gérant Unique ou, en cas

de pluralité de gérants, par le Conseil de Gérance et le Gérant Unique ou, en cas de pluralité de gérants, le Conseil de
Gérance prépare un inventaire comprenant l'indication de la valeur des actifs et passifs de la Société.

15.3 Tout Associé peut prendre connaissance desdits inventaires et bilan au siège social de la Société.

Art. 16. Répartition des bénéfices.
16.1 Du bénéfice net déterminé en conformité avec les dispositions légales applicables, cinq pour cent (5%) seront

prélevés et alloués à la constitution de la réserve légale. Ce prélèvement cessera d'être obligatoire lorsque le montant
de celle-ci aura atteint dix pour cent (10%) du capital social nominal de la Société.

16.2 Dans la mesure où des fonds peuvent être distribués au niveau de la Société tant dans le respect de la loi que de
ces Statuts, le Gérant Unique ou en cas de pluralité de gérants, le Conseil de Gérance pourra proposer que les fonds
disponibles soient distribués.

16.3 La décision de distribuer des fonds et d'en déterminer le montant sera prise par les Associés en conformité avec
les dispositions de l'article 14.7 ci-dessus.

16.4 Malgré les dispositions précédentes, le Gérant Unique ou en cas de la pluralité de gérants, le Conseil de Gérance
peut décider de payer des dividendes intérimaires au(x) Associé(s) avant la fin de l'exercice social sur la base d'une situation
de comptes montrant que des fonds suffisants sont disponibles pour la distribution, étant entendu que (i) le montant à
distribuer ne peut pas excéder, si applicable, les bénéfices réalisés depuis la fin du dernier exercice social, augmentés des
bénéfices reportés et des réserves distribuables, mais diminués des pertes reportées et des sommes allouées à la réserve
établie selon la Loi ou selon ces Statuts et que (ii) de telles sommes distribuées qui ne correspondent pas aux bénéfices
effectivement réalisés seront remboursées par l'Associé(s).

Titre VI. Dissolution, Liquidation.

Art. 17. Dissolution, Liquidation.
17.1 La Société ne pourra être dissoute pour cause de décès, de suspension des droits civils, d'insolvabilité ou de faillite

de l’Associé unique ou de l'un de ses Associés.
17.2 La liquidation de la Société sera décidée par la réunion des Associés en conformité avec les dispositions légales

applicables étant entendu qu'en cas d'un Associé Unique, un tel Associé Unique pourra décider de dissoudre la Société
et de procéder à sa liquidation assumant personnellement tous les actifs et passifs, connu ou inconnu de la Société.

17.3 La liquidation sera assurée par un ou plusieurs liquidateurs, Associés ou non, nommés par les Associés qui dé-
termineront leurs pouvoirs et rémunérations.

Titre VII. Loi applicable.

Art. 18. Loi applicable. La Loi trouvera son application partout où il n'y a pas été dérogé par les présents Statuts.

Souscription et Paiement

Le capital social de la Société a été souscrit comme suit:
Michael Desmond . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 125 Parts Sociales

Total: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 125 Parts Sociales

Chacune des Parts Sociales a été intégralement payées de sorte que la somme de douze mille cinq cents Euros (12.500,-
EUR) correspondant à un capital social de douze mille cinq cents Euros (12.500,-EUR) se trouve dès à présent à la libre
disposition de la Société, ainsi qu'il en a été justifié au notaire.

Disposition transitoire

La première année sociale commencera au jour de la constitution de la Société et se terminera au 31 décembre 2010.
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Estimation des frais.

Le montant des frais, dépenses, rémunérations ou charges sous quelque forme que ce soit, qui incombent à la Société
ou qui sont mis à sa charge à raison de sa constitution, est évalué sans nul préjudice à huit cent quatre-vingts Euros (EUR
880,-).

Première assemblée générale des associés

Immédiatement après la constitution de la Société, l’Associé unique représenté comme indiqué ci-dessus, représentant
l'intégralité du capital social souscrit et exerçant les pouvoirs dévolus à l’assemblée, a passé les résolutions suivantes:

1. Le siège social de la Société sera au 51 Route de Thionville, L-2611 Luxembourg, Grand Duché de Luxembourg;

2. L’Associé décide de nommer comme gérant unique de la Société pour une période indéterminée:

- Desmond MICHAEL, né le 11 Decembre 1958 à Hyderabad (Inde), demeurant au Suite 408 -800 – 15355 – 24 th

Avenue, BC, V4A 2H9, White rock, Canada.

Déclaration

DONT ACTE, passé à Luxembourg, le jour, mois et an qu'en tête des présentes.

Le notaire soussigné qui comprend et parle l'anglais, constate par les présentes qu'à la requête de la personne com-
parante les présents Statuts sont rédigés en anglais suivis d'une version française, à la requête de la même personne et
en cas de divergence entre le texte anglais et le texte français la version anglaise fera foi.

Le document ayant été lu à la mandataire des parties comparantes, a signé avec le notaire instrumentant le présent
acte.

Signé: CHEVALIER, ARRENSDORFF.

Enregistré à Remich, le 21 juin 2010. REM 2010 / 849. Reçu soixante-quinze euros 75,00 €.

Le Receveur ff. (signe): SCHLINK.

POUR EXPEDITION CONFORME, délivrée à des fins administratives.

Mondorf-les-Bains, le 21 juillet 2010.

Référence de publication: 2010098152/427.

(100109677) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 22 juillet 2010.

Global Lux S.A., Société Anonyme.

Siège social: L-1526 Luxembourg, 23, Val Fleuri.

R.C.S. Luxembourg B 121.136.

Les comptes annuels au 31 décembre 2009 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Pour GLOBAL LUX S.A.
Christophe BLONDEAU / Adrien COULOMBEL
Administrateur / Administrateur

Référence de publication: 2010089606/12.

(100098626) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.

ILP II S.C.A., SICAR, Société en Commandite par Actions sous la forme d'une Société d'Investissement
en Capital à Risque.

Siège social: L-2128 Luxembourg, 30, rue Marie-Adélaïde.

R.C.S. Luxembourg B 123.060.

Le bilan et l'annexe au 31 décembre 2009 ont été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 06 juillet 2010.
Pour ILP II S.C.A., SICAR
Romain THILLENS / Adrien COULOMBEL

Référence de publication: 2010089630/13.

(100098633) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.
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ILP III S.C.A., SICAR, Société en Commandite par Actions sous la forme d'une Société d'Investissement
en Capital à Risque.

Siège social: L-2128 Luxembourg, 30, rue Marie-Adélaïde.

R.C.S. Luxembourg B 127.503.

Le bilan et l'annexe au 31 décembre 2009, ainsi que les autres documents et informations qui s'y rapportent, ont été
déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 06 juillet 2010.
Pour ILP III S.C.A., SICAR
Romain THILLENS / Adrien COULOMBEL

Référence de publication: 2010089631/14.

(100098629) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.

Casden S.A., Société Anonyme,

(anc. Amrea Financial S.A.).

Siège social: L-2453 Luxembourg, 5, rue Eugène Ruppert.

R.C.S. Luxembourg B 129.594.

Le bilan rectificatif (rectificatif du bilan 2008, enregistré le 3 avril 2009 référence LSO DD/00907 et déposé le 9 avril
2009, au Registre de Commerce et des Sociétés de Luxembourg, référence L090052626.05) a été déposé au registre de
commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil Spécial des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 30 juin 2010.
Pour la société
Un mandataire

Référence de publication: 2010089936/15.

(100099562) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 8 juillet 2010.

Prolikan S.A., Société Anonyme.

Siège social: L-1526 Luxembourg, 23, Val Fleuri.

R.C.S. Luxembourg B 144.020.

Les comptes annuels au 31 décembre 2009 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Pour PROLIKAN S.A.
Romain THILLENS / Adrien COULOMBEL
Administrateur / Administrateur

Référence de publication: 2010089724/12.

(100098625) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.

Quilvest European Partners SICAR S.A., Société Anonyme sous la forme d'une Société d'Investissement
en Capital à Risque.

Siège social: L-1660 Luxembourg, 84, Grand-rue.

R.C.S. Luxembourg B 113.121.

Statuts coordonnés déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Belvaux, le 2 juillet 2010.
Jean-Joseph WAGNER
Notaire

Référence de publication: 2010089740/13.

(100098619) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.
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Investment Corp, Société Anonyme.

Siège social: L-8308 Capellen, 75, Parc d'Activités.

R.C.S. Luxembourg B 108.072.

Les comptes annuels au 31/12/2009 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Référence de publication: 2010090102/9.

(100099571) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 8 juillet 2010.

2020 European Fund for Energy, Climate Change and Infrastructure, Société d'Investissement à Capital
Variable - Fonds d'Investissement Spécialisé.

Siège social: L-2520 Luxembourg, 5, allée Scheffer.

R.C.S. Luxembourg B 149.221.

Statuts coordonnés déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 05 juillet 2010.
Paul DECKER
Le Notaire

Référence de publication: 2010090336/13.

(100099569) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 8 juillet 2010.

Akan S.A., Société Anonyme.

Siège social: L-1471 Luxembourg, 412F, route d'Esch.

R.C.S. Luxembourg B 135.967.

Extrait de la résolution prise lors de la réunion du Conseil d'Administration tenue à Luxembourg en date du 22 avril 2010

Après délibérations et à l'unanimité, les membres du Conseil d'Administration décident:

- de nommer Madame Isabelle SCHUL avec effet au 2 février 2010 comme Présidente du Conseil d'Administration.
Le mandat de Présidente du Conseil d'Administration de Madame Isabelle SCHUL viendra à échéance lors de l'assemblée
générale statutaire de 2013.

Luxembourg, le 22 avril 2010.
Certifié sincère et conforme
Signature / Signature
Administrateur / Administrateur

Référence de publication: 2010090445/16.

(100098631) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.

BayernInvest Luxembourg S.A., Société Anonyme.

Siège social: L-2180 Luxembourg, 3, rue Jean Monnet.

R.C.S. Luxembourg B 37.803.

Herr Henri Stoffel, 3, rue Jean Monnet, L-2180 Luxembourg hat sein Mandat als Mitglied des Verwaltungsrates der
BayernInvest Luxembourg S.A. mit Wirkung zum 11. Juni 2010 niedergelegt.

Zwecks Veröffentlichung im Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, den 29. Juni 2010.

BayernInvest Luxembourg S.A.
Unterschriften

Référence de publication: 2010090447/13.

(100098661) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.
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Ecurie Paradis Luxembourg SA, Société Anonyme,

(anc. Baxley Luxembourg).

Siège social: L-5969 Itzig, 13, rue de la Libération.

R.C.S. Luxembourg B 133.248.

Statuts coordonnés déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Hesperange, le 6 juillet 2010.
Pour la société
Me Martine DECKER
NOTAIRE

Référence de publication: 2010090452/14.

(100098647) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.

MDT Luxembourg, Succursale d'une société de droit étranger.

Adresse de la succursale: L-1610 Luxembourg, 28, avenue de la Gare.

R.C.S. Luxembourg B 105.336.

Les comptes annuels au 30 juin 2008 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

EURO-SUISSE AUDIT (LUXEMBOURG)
Signature

Référence de publication: 2010090754/11.

(100100761) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 8 juillet 2010.

LBLux SICAV-FIS, Société Anonyme sous la forme d'une SICAV - Fonds d'Investissement Spécialisé.

Siège social: L-2180 Luxembourg, 3, rue Jean Monnet.

R.C.S. Luxembourg B 132.782.

Herr Henri Stoffel, 3, rue Jean Monnet, L-2180 Luxembourg hat sein Mandat als Mitglied des Verwaltungsrates der
LBLux SICAV-FIS mit Wirkung zum 11. Juni 2010 niedergelegt.

Mit Beschluss des Verwaltungsrates vom 11. Juni 2010 wurde die Kooptation von Herrn Andreas Hettinger, 3, rue
Jean Monnet, L-2180 Luxembourg als Mitglied des Verwaltungsrates der LBLux SICAV-FIS bis zur nächsten Generalver-
sammlung, die im Jahre 2011 stattfinden wird, beschlossen.

Zwecks Veröffentlichung im Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, den 7. Juli 2010.

LBLux SICAV-FIS
Unterschritten

Référence de publication: 2010090469/16.

(100098663) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.

Stryker Luxembourg Holdings S.à r.l., Société à responsabilité limitée.

Capital social: EUR 150.607.500,00.

Siège social: L-1471 Luxembourg, 412F, route d'Esch.

R.C.S. Luxembourg B 90.362.

Extrait des résolutions prises par l'unique associé en date du 4 juin 2010

- La démission de Monsieur Patrick BEYER est acceptée avec effet au 2 février 2010.

- Madame Laura PICCININI, née le 19 septembre 1969 à Colorno (PR), Italie résidant au via Copenhagen, 40, 00144
Rome, Italie, est nommée en tant que gérant de Catégorie A, avec effet immédiate. Son mandat aura une durée illimitée.
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Certifié sincère et conforme
STRYKER LUXEMBOURG HOLDINGS S.à r.l.
Signature / Signature
Gérant A / Gérant B

Référence de publication: 2010090488/16.

(100098640) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.

Stryker Luxembourg S.à r.l., Société à responsabilité limitée.

Capital social: EUR 100.000.000,00.
Siège social: L-1471 Luxembourg, 412F, route d'Esch.

R.C.S. Luxembourg B 109.153.

Extrait des résolutions prises par l'unique associé en date du 4 juin 2010

- La démission de Monsieur Patrick BEYER est acceptée avec effet au 2 février 2010.

- Madame Laura PICCININI, née le 19 septembre 1969 à Colorno (PR), Italie résidant au via Copenhagen, 40, 00144
Rome, Italie, est nommée en en tant que gérant de Catégorie A, avec effet immédiate. Son mandat aura une durée illimitée.

Certifié sincère et conforme
STRYKER LUXEMBOURG S.à r.l.
Signature / Signature
Gérant A / Gérant B

Référence de publication: 2010090489/16.

(100098637) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.

Stora Luxembourg S.à r.l., Société à responsabilité limitée.
Siège social: L-2320 Luxembourg, 69A, boulevard de la Pétrusse.

R.C.S. Luxembourg B 67.879.

Extrait des résolutions écrites prises par les actionnaires en date du 30 juin 2010

Les actionnaires ont décidé:

- de nommer Deloitte S.A. Luxembourg, numéro RCS B67895, ayant son siège sociale au 560 rue de Neudorf, L-2220
Luxembourg à la fonction de commissaire avec une durée déterminée jusqu'à la prochaine assemblée générale qui se
tiendra en l’année 2010 avec effet au 30 juin 2010

Luxembourg, le 03.06.2010.

Référence de publication: 2010092702/13.

(100102692) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 13 juillet 2010.

TEMTEX S. A. & Cie. M. Hufnagel 1. Investition S.e.c.s., Société en Commandite simple.
R.C.S. Luxembourg B 146.081.

Auszug aus dem Protokoll der außerordentlichen Gesellschafterversammlung vom 7. Juni 2010

Anwesend waren Herr Peter Hufnagel i.V. für Herrn Marc Hufnagel, Herr Dr. Joachim Gross.

Es wurde einstimmig festgestellt, dass die außerordentliche Gesellschafterversammlung form- und fristgerecht einbe-
rufen wurde; die Gesellschafterversammlung ist gemäß Art. 5 Abs. 4 des Gesellschaftsvertrages beschlussfähig.

Es wurden folgende Beschlüsse einstimmig gefasst:

1. Die Gesellschaft wird nach Art. 5 Abs. 6, Art. 6 Abs. 4, und Art. 14 des Gesellschaftsvertrags aufgelöst.

2. Zum einzigen Liquidator wird Herr Joachim Gross, geboren am 14.10.1971 in Mönchengladbach, bestimmt. Er
vertritt die Gesellschaft alleine. Ihm stehen alle nach Art. 144 des Gesetzes vom 10.08.1915 betreffend die Handelsge-
sellschaften möglichen Vollmachten zu.

3. Herr Gross soll die Gesellschaft schnellst möglich abwickeln und liquidieren. Er wird zur Anmeldung der Auflösung
und Liquidation der Gesellschaft beim RCSL und zu allen weiteren mit der Auflösung und Liquidation erforderlichen
Handlungen hiermit ausdrücklich bevollmächtigt.

Schengen, den 7. Juni 2010. Dr Joachim Gross.

Référence de publication: 2010090490/19.

(100098966) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.
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TEMTEX S. A. & Cie. M. Hufnagel 2. Investition S.e.c.s., Société en Commandite simple.

R.C.S. Luxembourg B 146.082.

Auszug aus dem Protokoll der außerordentlichen Gesellschafterversammlung vom 7. Juni 2010

Anwesend waren Herr Peter Hufnagel i.V. für Herrn Marc Hufnagel, Herr Dr. Joachim Gross.

Es wurde einstimmig festgestellt, dass die außerordentliche Gesellschafterversammlung form- und fristgerecht einbe-
rufen wurde; die Gesellschafterversammlung ist gemäß Art. 5 Abs. 4 des Gesellschaftsvertrages beschlussfähig.

Es wurden folgende Beschlüsse einstimmig gefasst:

1. Die Gesellschaft wird nach Art. 5 Abs. 6, Art. 6 Abs. 4, und Art. 14 des Gesellschaftsvertrags aufgelöst.

2. Zum einzigen Liquidator wird Herr Joachim Gross, geboren am 14.10.1971 in Mönchengladbach, bestimmt. Er
vertritt die Gesellschaft alleine. Ihm stehen alle nach Art. 144 des Gesetzes vom 10.08.1915 betreffend die Handelsge-
sellschaften möglichen Vollmachten zu.

3. Herr Gross soll die Gesellschaft schnellst möglich abwickeln und liquidieren. Er wird zur Anmeldung der Auflösung
und Liquidation der Gesellschaft beim RCSL und zu allen weiteren mit der Auflösung und Liquidation erforderlichen
Handlungen hiermit ausdrücklich bevollmächtigt.

Schengen, den 7. Juni 2010. Dr. Joachim Gross.

Référence de publication: 2010090491/19.

(100098965) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.

Shipping Investment Trading Company Limited - Luxembourg Branch, Succursale d'une société de droit
étranger.

Adresse de la succursale: L-2453 Luxembourg, 20, rue Eugène Ruppert.

R.C.S. Luxembourg B 100.888.

Les comptes annuels au 31 décembre 2007 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Document faisant l'objet d'un objet rectificatif:

Référence: L090015893.04

Date: 29/01/2009

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 6 juillet 2010.
EURO-SUISSE AUDIT (Luxembourg)
Signature

Référence de publication: 2010090758/16.

(100100757) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 8 juillet 2010.

TEMTEX S. A. & Cie. M. Hufnagel 3. Investition S.e.c.s., Société en Commandite simple.

R.C.S. Luxembourg B 146.083.

Auszug aus dem Protokoll der außerordentlichen Gesellschafterversammlung vom 7. Juni 2010

Anwesend waren Herr Peter Hufnagel i.V. für Herrn Marc Hufnagel, Herr Dr. Joachim Gross.

Es wurde einstimmig festgestellt, dass die außerordentliche Gesellschafterversammlung form- und fristgerecht einbe-
rufen wurde; die Gesellschafterversammlung ist gemäß Art. 5 Abs. 4 des Gesellschaftsvertrages beschlussfähig.

Es wurden folgende Beschlüsse einstimmig gefasst:

1. Die Gesellschaft wird nach Art. 5 Abs. 6, Art. 6 Abs. 4, und Art. 14 des Gesellschaftsvertrags aufgelöst.

2. Zum einzigen Liquidator wird Herr Joachim Gross, geboren am 14.10.1971 in Mönchengladbach, bestimmt. Er
vertritt die Gesellschaft alleine. Ihm stehen alle nach Art. 144 des Gesetzes vom 10.08.1915 betreffend die Handelsge-
sellschaften möglichen Vollmachten zu.

3. Herr Gross soll die Gesellschaft schnellst möglich abwickeln und liquidieren. Er wird zur Anmeldung der Auflösung
und Liquidation der Gesellschaft beim RCSL und zu allen weiteren mit der Auflösung und Liquidation erforderlichen
Handlungen hiermit ausdrücklich bevollmächtigt.

Schengen, den 7. Juni 2010. Dr. Joachim Gross.

Référence de publication: 2010090492/19.

(100098972) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.
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TEMTEX S. A. & Cie. M. Hufnagel 4. Investition S.e.c.s., Société en Commandite simple.

R.C.S. Luxembourg B 146.085.

Auszug aus dem Protokoll der außerordentlichen Gesellschafterversammlung vom 7. Juni 2010

Anwesend waren Herr Peter Hufnagel i.V. für Herrn Marc Hufnagel, Herr Dr. Joachim Gross.

Es wurde einstimmig festgestellt, dass die außerordentliche Gesellschafterversammlung form- und fristgerecht einbe-
rufen wurde; die Gesellschafterversammlung ist gemäß Art. 5 Abs. 4 des Gesellschaftsvertrages beschlussfähig.

Es wurden folgende Beschlüsse einstimmig gefasst:

1. Die Gesellschaft wird nach Art. 5 Abs. 6, Art. 6 Abs. 4, und Art. 14 des Gesellschaftsvertrags aufgelöst.

2. Zum einzigen Liquidator wird Herr Joachim Gross, geboren am 14.10.1971 in Mönchengladbach, bestimmt. Er
vertritt die Gesellschaft alleine. Ihm stehen alle nach Art. 144 des Gesetzes vom 10.08.1915 betreffend die Handelsge-
sellschaften möglichen Vollmachten zu.

3. Herr Gross soll die Gesellschaft schnellst möglich abwickeln und liquidieren. Er wird zur Anmeldung der Auflösung
und Liquidation der Gesellschaft beim RCSL und zu allen weiteren mit der Auflösung und Liquidation erforderlichen
Handlungen hiermit ausdrücklich bevollmächtigt.

Schengen, den 7. Juni 2010. Dr. Joachim Gross.

Référence de publication: 2010090493/19.

(100098974) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.

Pantarei Lux s.à r.l., Société à responsabilité limitée unipersonnelle.

Siège social: L-4740 Pétange, 5, rue Prince Jean.

R.C.S. Luxembourg B 136.336.

Les comptes annuels au 31/12/2009 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil Spécial des Sociétés et Associations.
Signature.

Référence de publication: 2010092657/10.

(100102688) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 13 juillet 2010.

Pharmapath Sàrl, Société à responsabilité limitée.

Siège social: L-8355 Garnich, 2A, rue Nic Arend.

R.C.S. Luxembourg B 100.899.

Statuts coordonnés déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Mondorf-les-Bains, le 7 juillet 2010.
POUR COPIE CONFORME

Référence de publication: 2010088939/11.

(100098684) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.

Verity Luxembourg S.à r.l., Société à responsabilité limitée.

Capital social: EUR 435.825,00.

Siège social: L-1469 Luxembourg, 67, rue Ermesinde.

R.C.S. Luxembourg B 82.495.

Les comptes annuels au 31 décembre 2007 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Pour Verity Luxembourg S.à r.l.
Un mandataire

Référence de publication: 2010089097/12.

(100098688) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 7 juillet 2010.

Editeur: Service Central de Législation, 43, boulevard F.-D. Roosevelt, L-2450 Luxembourg
Imprimeur: Association momentanée Imprimerie Centrale / Victor Buck
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